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Den vackra drommen. Av Stefan Johansson.

Den wvackra drommen om kvinnan Som en stigande varsols skimmer Pa den wackra drommen om kvinnan
var tog den sitt ljus for min sjdl, 1 varens ljusskona gang fick sjilen aldrig svar.
nar dock livets isande verklighet den got wr fordolda rymders glans Dock drijer ett skimmer av drommens glans

slog drommen sa kallt ihjal. i hjartat sin gladjesang. v hjartat skdlvande kvar.



I ETT MIDDAGSSALLSKAP BERAT-
tades en historia: ... och sd reste han, och
lamnade henne med tvd vigselringar.

Efter en kort paus, sade en av damerna:
Om du dverger mig, Gustaf, kommer jag att
sitta dar bara med en. Och hon betraktade
tankfullt sin lilla ringbesatta hand.

— Jag har da givit dig tva, sade hennes
man, sa jag fritar mig fran all skuld.

Detta foranledde till en granskning av samt-
liga damers hidnder och det visade sig, att
de alla utom en enda buro blott sina vigsel-
ringar och dessa halvt dolda under parlor
och diamanter.

— Vad vill nu detta siga? frigade en av
herrarna, en kulturhistoriker, haller véara
kvinnor pa att Gvergiva sitt emblem, de tva
slita ringarna? Ska man nu inte lingre vid
forsta ogonkastet, var som helst pa jordklo-
tet eller 1 vilken som helst grav kunna igen-
kianna de tva ringarnas bararinna-som svensk
och gift? Ar det inte roligt lingre?

— Nej, sade damerna. Vi tycker det ar
nog med en ring, en uppvisning av symbolen
ar 16jlig. Vi har andra vackrare ringar, som
vi ocksa fatt av vdara man. Man ser sa om-
gift ut med de tva ringarna.

En av fruarna tillade uppriktigt: jag tyc-
ker mig ha markt att det blivit omodemt
med de tva slita ringarna.

Denna dams man, en jutist, klappade henne
smaleende pa axeln. Jag dr -Overtygad, sade
han, att du och:nigra andra lika osjalvstian-
diga sma fruar tamligen snart kommer att
utbreda ryktet att modet foreskriver blott en
ring. Frin era kretsar sprider- det sig ut over
Stockholm, frian Stockholm till'de andra sta-
derna och slutligen ut
pa landsbygden. - Men
forst borde ni betdnka
att med er forlovnings-
ring forsvinner foljd-
riktigt ocksd mannens,
som han av en hdp-
nadsvackande hygglig-
het troget bar. Och
jag misstar mig myc-
ket om ni ar hagade att
slippa denna etikett,
denna lilla héllhake pa
0ss. Hur det ar, den
hjilper alltid nagot, ar
det inte sa?

Man sdg pa fruarnas
miner, att de inte voro

higade att ta denna
konsekvens. De vagra-

de till och med att ta
den som foljdriktig.

— Jag bir ju en slit
ring med Gustafs namn
i, sade hon som forst
talat. Varfor ska han
inte di bara en med
Lilly eller ”trogen i
doden” eller vad som
nu brukas?

: Fiirnsimsta liroanstalt fir kvinnligt handarbete.

Undervisning i: Klidsém, Fransk linnesom, Barn-
klader, Konstbroderi m. m. Bestallmngsavd for
klidningar och lingerie. Anmilningar dagligen 10—
5.

Prospekt pid begiaran. 6 frielever.

IVASLATA

ARO DE OMODERNA:?

Riksdagen oppnas 1 Rikssalen av Konungen.

Allm. fel. 51 90.
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Det hjilpte inte att herrarna papekade att
till vigselceremonien horde det sen urminnes
tider att mannen gav kvinnan ring men inte
tvartom.

— D4 ger vi er en strax forut, pd mor-
gonen, sade fru Lilly. Det ska jag lira min
dotter atminstone.

— Men varfor kan vi da inte lika garna fast-
hélla vid de tvéd slita ringarna, sade kulturhi-
storikerns fru. Det ar tradition med dem,
det ar svenskt. — Tank pd tva slitna ripiga
vigselringar, det ar ju en hel historia i dem.
Jag tycker det dr vackert. Det finns vissa
kvinnor och vissa hander, till vilka denna enkla
symbol passar bittre dn dyrbara, brokiga ste-
nar. For oss som arbetar i huset, passar de
taliga och outslitliga slita ringarna bast. Jag
kommer aldrig att ta av mig mina och om man
efter tusen ar skulle fa upp min kista, dd kom-
mer, som min man just sa’, folk att se, att
stoftet tillhort en svensk hustru fran borjan
av 20:de seklet. Och det skims jag inte
for.

— Jag tror inte -den traditionen dr varst
gammal, svarade fru Lilly. Jag minns mycket
val frdn min barndom att enklare hustrur ur
arbetsklassen och pi landet bara hade en ring.
Nu ha de tva slita slagit igenom Gverallt, men

det tyder a att seden inte kan vara manga
tiotal ar, e11e1 hur? och hon vinde sig till
konsthistorikern.

~ Grundad 1910 —
Regeringsgatan 19—21, Stockholm
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RINGAR.

AV ELIN WAGNER.

Riks tel. 141 08.

Denne maste, ehuru han ogidrna motsade
sin hustru, erkdnna att fru Lilly hade ratt.
Men &dr det nu inte snobberi, tillade han,
att ligga bort en sed, bara darfor att den
vunnit efterféljd inom de ringare klas-
serna?

— Lite snobberi dr det vil, medgav den
unga frun leende. Men det dr bestamt anda
inte sa enkelt. Varfor ar det av oss alla, en-
dast du, — hon vénde sig till konsthistorikerns
fru — som har dina slita ringar kvar? Det
ar inte bara darfoér att du dr den minst fa-
fangliga och snobbiga av oss. Jag tror ock-
sa det ar darfor, att du ar den enda av oss,
som har en ling forlovning bakom dig. Un-
der den tiden hann du bli fortrogen med din
forlovningsring och fick manga minnen sam-
man med den. Vi andra, vi satte pa oss var
forlovningsring for att det skulle s vara pa
forsta lysningsdan och sen tyckte vi den blev
besvarlig, nar den andra kom till.

Numera har folk inte sa langa offentliga
forlovningar. De kan vara samman lika ge-
nenerat eller ogenerat med eller utan slat ring.
Helst 6nskar de kanske halla sina intentioner
hemliga, sa linge det gar. Och da dr det ju
mera praktiskt att mannen ger sin dlskade en
forlovningsring med sten i, en san, om vilken
ingen med bestimdhet kan siga, att den bety-
der, att hon ar utvald av en man framfor
andra. :

— Jag misstinker, att damerna ha dnnu ett
skil, som de inte erkdnna ens for sig sjalva,
sade juristen. De vilja mystifiera mannen.
En {rammande man, som fingslas av deras
vackra hinder kan inte genast veta att damen i
fraga ar gift, upptagen, inget f6r honom. Han
kan ju gissa! Stall-
ningen som en mans
hustru med frutitel och
tvd ringar har heller
inte lingre uteslutande
fordelar framfor den
ogifta kvinnans still-
ning. Méinga fruar fa
std i skymundan for
“sjalviorsorjande, vilka
gjort sig namn som
framstaende 1 ett gott
yrke eller inom ett el-
ler annat konstndrs-
fack. Darfor dr detta
fruemblem inte nagot
att skylta med langre.
Mina snalla fruar, ni
anade nog inte allt vad
ni blottade om er sjal-
va genom att forsma
forlovningsringen!

— Ja, sade fru Lilly
sjalvbehagligt, vi ar
nu en gang sa kompli-
cerade, att det ar ett
sant noje att avsloja

0ss.
ELIN WAGNER.

—- O. Ellguist foto.
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S:ta Birgittaskolan 'otfeviemneen
L Uppritade och pib. arbeten. Gardiner, Kuddar,

Dukar,
arbeten.

Spetsar och Linnebatist, Monteringar av
Stort urval av akta spetsar dven antika.
EMMY KYLANDER.
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STTARNAN ALCOR. av CARL-AUGUST BOLANDER.

”NU GAR STUDENTEN FORBI IGEN”,
sager husan till frun i disponentbyggnaden,
”f4 se, om han skall in till Hons-Johan i dag
ocksd.” Frun svarar ingenting, sveper bara
den virkade sjalen titare omkring sig, i tio
ar har hon frusit hiaruppe i obygden. Inne i
herrummet skrattas det, disponenten och ar-
tisten sitta och grogga, "madame frileuse” ser
" ut, som varken sig eller horde hon i sin stol
vid fonstret.

Studenten har stannat nere vid stranden,
stirrar pa de vita niackrosorna ute i den halvt
igengrodda sjon. Han gir sa langt ut han
kan och stracker sig efter dem, men han nar
dem inte, han star och stirrar dnnu en stund
pa dem. S4& gar han in i den lilla bradkojan,
overspunnen med kaprifolium.

Inne pa spiselhillen sitter en gubbe, gra som
askan och gammal som Metusalem, och delar
brédkanten med honsen, som picka omkring
honom. De kalla gribla ogonen glimta till,
did han ser studenten — ”sitt dig pa Fred-
holm”, han pekar pa en pall vid spisen. I
en karmstol 1 ett horn tronar en konung 1 kro-
na och spira, det ar kung Farao, som Hons-
Johan snidat, det bor en av Gamla testamentets
konungar och en av profeterna i det lilla brad-
skjulet.

”Finns det ingen eka i sjon”,
ten.

"Ha vi inte en oOkstock, Kristin”, gubben
vander sig till en spricklig hona, som hackar
pa byxbenet. “Det ar ingen botten i den bara.
Men det ar det inte i sjon heller.”

”Vad sitta nickrosorna i for botten da?”

”Vet du inte det, det vet Juanita har”, Jua-
nita ar en liten svart hona, som flugit upp 1
knat pa gubben. ”De bottna i odndligheten.
Jasa, du vill plocka nidckrosorna, det vill all-
tid ungdomen. No6j dig med tistlarna 1 stug-
knuten, tistlarna dro asnans sallatsblad.”

Guibben plockar upp den sista brédsmulan
frdn hallen, stoppar den i sin egen mun, hon-
sen hacka glupskt efter fingrarna. "Barn, barn,
veta ni da inte, att mianniskan inte lever av
brod allenast? Det ar slut med brodet, jag
far vil spela f6r er di.” Han har en gammal
billig fiol i en trilada pa en hylla, han plockar
forsiktigt bort papperen om den, smeker den
med de kottlosa fingrarna.

Han lagger orat intill fiolen, da han spelar,
han trampar med fotterna, han arbetar med
hela kroppen. Han ar inte n6jd med tonerna,
han maste tala ocksa for att fa fram, vad
han vill. Det dr en lat, den heter tiooringen,
han horde den pa sin brors begravning, poj-
ken hade stulit tio 6re fran mor och hangt sig
i vedboden natten efter. Det dr en annan lit,
den heter Drompannkakan, det ar en midsom-
mardans. En lat har han hittat pa sjdlv, som
pojke hade han funnit en vit svala dod pi mar-
ken och komponerat en marsch for begravnin-
gen. Det dr liten, som han spelade for den
gamle doktorn: en ung kolare kom han van-
drande med en fiollada ner till brukslikarn
for att hora, om han kunde ha nigon fram-
tid som musiker. Doktorn hade haft tarar i
ogonen: “du blir kanske en stor musiker”,

sade han. “Men jaor hjalper dig inte, jag vill
dig val, spela for Nicken bara.” Han hade
Van(hat tillbaka tlll sin fattigdom igen och
spelt Drompannkakan.

Honsen ha flugit upp pd sin pinne, gubben
spelar alltjimt. Det ar en ohygglig melodi:
det dr den tredje brodern, som sjonk ned i
ett hal i en tind mila och blev fastklamd med

sager studen-
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fotterna, han gjorde allt han kunde for att
fa brodern loss men maste se honom lingsamt
kvdvas av roken och gaserna. En psalm, det
ar fars lat: far var en av de heliga, ville al-
drig se fiolen en ging, men en kvill spelade
han en psalm utanfér hans fonster, gubben
kom ut och griat och kysste straken. En vild
melodi, han spelade den en gdng i baracken
for vresiga rallare, som hotade varann med
kniven, vildarna blevo tysta och lugna.

Gubben slutar mitt i det sista stycket, fio-
len sjunker ner i kndt, han stirrar som for-
hixad pa den. "Far skulle ha blivit musiker”,
studenten bryter tystnaden. — “Hor du, vad
han sdger, Farao”, gubben vinder sig till kun-
gen 1 karmstolen. ”Vad sidger du, har du det
inte bittre hir dn pa tronen, vad? Det dr nog
med kikbar pa enarna.”

Gubben sveper papperen om fiolen igen, han
skilver i hela kroppen efter anstringningen,
maste sitta sig ner. “Far skulle inte leva sd
ensam”, sager studenten.

"Ensam. Hor du, Fredholm, och du, Farao,
han sager, att jag dr ensam, vad siga ni, Kris-
tin och Juanita? IEnsam. Darfér att man inte
lever med djuren med kottig tunga, skator,
papegojor och manniskor.”

Studenten stirrar pa den gamle pa hillen: 1
40 ar har han levat hir i sin koja borta frin
varlden, vem dr denne gubbe, vilken dr hans
hemlighet? Vad dar hemligheten med {friden
i de blaa 6gonen, har hans liv inte haft mera
bekymmer dn dagar? Friagan rycker i den
unges lippar, medan han sneglar i det gamla
ansiktet.

Gubben tar hatten och kidppen, det dr tec-
ken, att han skall ut till sitt observatorium pa
stenhdllen bakom stugan, studenten vet, att
han vill vara ensam di. ”Vet du, hur ling
en parsec ar, den dr tvahundratusen ganger
avstandet till solen eller trettio billioner kilo-
meter, men till Cygnusmolnet i Svanen dr det
sjutusen parsec, ger den tanken dig inte
frid” — det dr, som sige gubben tvirs igenom
studentynglingen. P&d farstutrappan stannar
han, pekar mot Karlavagnen: ”lyckliga ung-
dom, du ser dnnu mittelstjirnan i tistelstin-
gen dubbel du, det dr min enda sorg, att jag
inte kan se Alcor lingre. Men jag vet, att
den finns dar. Jag vet, att den finns dir.”

Den gamle stir kvar pa sin trappa och ska-
dar mot stjirnorna, di studenten forsvinner i
vagkroken. En hussvala kvittrar innu under
ladutaket, en syrsa spelar, natten ir stilla och
ljus.

“Fafanglighet”, dir dr rosten igen. Det ir
oron igen, oron, som tystnade darinne i Hons-
Johans stuga. Skall han inte kunna avlocka
den gamla enstoringen fridens stora hemlig-
het — Goran Lindblad vet, att en natt av
somnlost grubbel vintar honom daruppe i hans
fabodstuga. Det dr en underlig sommargist,
som de tre gummorna pa sitern fatt, om da-
gen ligger han i gridset och stirrar mot sky-
arna, hela natten strévar han ute pd angarna.

Han blir stiende en minut under den en-
samma gértallen — ar det stjairnorna, som ge
den gamle hans ro? Men honom sjilv ge
stjarnorna bara oro, just denna dndldsa rymd

ar det, som hans tro har drunknat i. Vad ir
manniskoanden, inte mera an en myra eller
mygg. Ha myrorna namn ocksd — Goran

Lindblad, det ar 16jligt med namn pd méanni-
skokrypen.

Mor tror, att han ligger uppe pa sitern for
att vila upp sig efter studentexamen och ham-

ta krafter till universitetsstudierna. Vacker
vila, dessa dagar av grubbel och natter av for-
tvivlan. Han har forlorat barnatron, tron pa
idéernas yirde, pd den kampande minnisko-
anden. Hela den stolta kulturen, dr den kan-
ske bara en djurras’ degeneration, finns det
nagot mera forkrossande bevis mot kulturen
an ett tidningsnummer? Fafinglighet, fifing-
ligheters fafanglighet, Babylon, Memfis, Tebe,
allting blir grushégar.

Sanning! Finns det ndgot, som heter san-
ningen, finns det inte bara sanningar? Barn-
kammarns sanning, kokets sanning, salongens,
singkammarns sanning, varje rum i véningen
har sin sanning. Varje hus i staden, varje
stad i landet, varje land pa planeten har sin
annmg, har inte varje planet sin ocksa? San-
ningarna dro legio, sanningen finns inte.

Han har stannat i backen, stirrar upp mot
stjarnan Alcor i tistelstingen, som vore hem-
ligheten forvarad ‘ddr. Natten ar stilla och
ljus, rymden dr en sjo utan botten.

b3

“"Har studenten inte synts till an”, det ar
frun i disponentsbyggnaden, som frigar, ”om
jag kunde begripa, vad han gor hos den dir
gamla honsgubben.” Hon har knappast hun-
nit siga det, forrdn den vita mdssan skymtar
ute pa vigen, ynglingen stannar som vanligt
ett tag och tittar efter de vita niackrosorna.

Hons-Johan ligger pa kna och mejar graset
utanfor stugan med en skdra, luften dr fylld
av skrik, det dr svalor, som jaga en sparvhol\
Han reser sig, da studenten kommer: ”’du ar
regelbunden som en stjarna du. Ser du, hur
stjdrntistlarna slutit sig, ar du inte radd for
ovadret ?”’ i

Studenten sitter sig i sitt vanliga horn 1
stugan, den gamle tar fram en lapp ur sin
stora bibel, gér en anteckning om sin slitter.
Plétsligt tittar han upp frdn papperet: “det
ar den sjuttonde gingen du ir hir nu, vad so-
ker du hdr? D4 man ar ung, brukar man
soka sanningen, inte soker du vil sanningen i
Hons-Johans stuga ?”

Studenten siger ingenting, hinger bara med
ogonen vid den gamles lippar. Gubben ser
inte at honom, talar med hénan Kristin i stil-
let. "Hor du, ungdomen tror alltid, att den
kan spinga dlven sjilv. Den vet inte att man
maste ga pa vattnet.”

”Ungdomen vet, att manniskan skapat sig
Gud efter sitt belaite. Den vet, att Gud ar
ekot av minniskans rop i 1 )m(len %

”Vi ha ocksd varit unga en géng, Kristin,
vi ha braskat med véra fllosofamadel vi ha
fangat den vita ormen och kokt den och atit
den. Men det dr med manniskan som med
haren, han kommer alltid tillbaka till utgings-
punkten.”

"Och dar sitter Gud Fader och knipper
henne. Den store sondagsjagaren.”

"Hada du bara, det gor gott att fa hada
din hddelse dr bara en lovsing till Gud. Di
du stirrat tillrackligt ut i oandligheten” — —
“"Men det dr just odndligheten, jag stirrar i.
Vilket vanvettigt hogmod av manniskan, att
fylla odndligheten med sin Gud.”

"Du dr ung och hdégmodig annu, du vill
inte boja dig for den Lag, som regerar Uni-
versum. Du vill en Gud, som bara ar min-
niskans. Jag skall siga dig, vad sanningens
hemlighet heter, den heter 6dmjukhet.”

”Sdg humor, idyll, resignation ocksa! Kom
med alla dmbaren och forsok slicka elden!
Askan dr ldttare att slacka.”

dr genom sin fylliga, goda smak och renhet
den bédsta och billigaste.

FRANSKA CHOKLAD- & KONFEKTFABRIKEN, A.-B.
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Gubben har tagit sin stjdrnglob, som han
sjalv g]mt med knappnalar. ”Da jag var ung
ville jag bara upptacka nya stjarnor, jag kun—
de inte noja mig med alla som fmnas redan.
I dag iro de for manga for mig.”

»Far ser inte Alcor. Undra pa det, jag har
plockat den ur tistelstingen hidrom natten.”

» Alcor, vad vet du om Alcor, du”, den gam-
le ir som forindrad. ”’Skidmta inte med Al-
cor”, hans rost ar hes, hans hand dr en rov-
fagelsklo, han darrar i hela kroppen. I det-
samma bultar det pd dorren, det ar en av luf-
farna, som bruka logera hos honom. “God-
dag pa dig, gammel-Johan”, en brinnvinsbas
fyller stugan, ”har ir man igen, det finns inga
halmstackar pa Atlanten, sa man kan inte
luffa till Amerika. Har unga herrn en sup,
nej visst, nej? Det gor detsamma for resten,
man far en sup, och si dr det hela slut.”

Gubben tar ned kidppen frian spiken, skall
folja luffarn ut i boden. Goran Lindblad
reser pa sig och tar avsked. Ett tungt svart
moln hinger Over sjon, asparna skilva spok-
likt i den kvava luften. En slinda skimrar —
hur vackert den glinser, dar den dnda ett rov-
djur. Han tinker pa ekorren, som han over-
raskade i morse med att plundra ett bofinks-
bo — idta och atas, det dr lagen, som regerar
universum, det finns intet hjdrta dar.

Nigon kommer pad vigen, det dr pristen i
byn, han har sjéstévlarna pa, bar abborrar pa
en tradklyka. -*Det blir ovader”, siger han,
”kandidaten hinner inte undan det, titta in till
mig i stillet. Kandidaten kommer fran Hons-
Johan, det dr en intressant figur det. Men
en ofdrbdtterlig hedning ar han.”

En blixt lyser upp prastens ansikte, det ser
s} fruktansvart djuriskt ut. ”Jag hinner nog
hem”, Goran paskyndar stegen. Minniskan
ar ett djur bara, inte behover man brika om
rudimentira organ och sadant for att bevisa
det, det ar nog att se manniskornas ogon.

En blixt, man ser de gula svamparna pa
tradstammarna, man ser sniglarna inne i tall-
skogen, marken skakar under dinet. En un-
derbar religion, denna de yttersta dagarnas
skolastik, denna tro pd en utveckling med
manniskan som toppunkten, vilket vansinnigt
hogmod av en elindig djurart! D4 var det
mera sanning, att paradiset funnits en gang,
det var, innan det stora hogmodet grep man=
niskan. Han ler, d& han tdnker pa, hur han
en ging som gymnasist holl ett foredrag om
kycklingens utveckling ur dgget och lovsjong
den stora utvecklingslagen — vacker utveck-
ling denna fafinglighetens kretsgang — se tra-
benet och emaljogat, hur underbar ar natu-
ren inte!

Strida droppar borja falla, nu regnar det
duviagg, han kryper in i en koja vid vagen.
Det dr en barack, dar arbetarna aro ute, luf-
ten Ar kvivande osund, mat och husgerad
ligga strodda pa jordgolvet, det hinger kldder
1ill torkning i taket. Ljuset slippes in genom
forstugan, men blixtarna lysa upp jordkulan
med de tolv britsarna, Goran Lindblad kryper
ihop ute i forstugan.

Den vilda jakten drar genom skogen, Goran
sitter med huvudet i handen och hor den knap-
past. Livet dr ett ont, dr detta sanningen?
Forintelsen ar fralsningen, Budda hade ratt,
den gamle Tolstoj och den unge Weininger
predikade detsamma. Nietzsche ocksd, hans
overminniskodrom ar bara drommen om for-
intelsen.

Tankarna mola i hans hjarna — da han re-
ser pa sig, har det redan borjat klarna ute.
Rymden ar en sjo utan botten, stjarnorna
gunga som vita nackrosor.

*k

milningar mottagas mellan kl. 11 —12.
Odengatan 74m
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”Kan man tinka sig, kan man tdnka sig”,
koksan och husan och triadgardsgumman sla
sina huvuden ihop i koket i disponentsbygg-
naden. Pa tio ar har frun inte satt sin fot
utom grinden, men i dag har hon gjort det,
hon ar hos den diar Hons-Johan. Alldeles som
den dar galna studenten, en tokig stackare
drar alltid de andra tokarna till sig.

Frun star just i dorren i den gamles stuga:
“ar det da ingenting alls som jag kan hjilpa
Johan med?” — ”Pa mig gar det ingen ndd,
feta hons dro lata virpare. Men kanske har
hon olyckan pa narmare hall, olycka har inte
lumpor alltid” — det ar, som sage den lilla
gubben rakt igenom henne, hon blir alldeles
rod om kinderna. Annu roédare blir hon, da
hon stoter ihop med studenten ute vid as-

arna.

Gubben héller pa och vad1a1 da Goran sti-
ger Over troskeln. “Far har haft storfrim-
mande”, siger studenten. — "Det dr broms-

Kvinnoportrait till dags-
kronikan.

Caroline Svensson.

Amelie Nordstrom.

EN HUSMOR AV DEN GAMLA SOLIDA
stammen, fru Amelie Nordstrom, fyllde den 5 den-
nes 8o ar. Fodd pa Aby gard i Ostergdtland och
dotter av kapten J. Westerling och hans maka, fodd
Flodman, blev hon 1868 gift med Henrik Nord-
strom, agare av godset Alhult i Sédra Vi i nirheten
av Vimmerby. Hir skotte fru Nordstrom med al-
drig sviktande kraft de mangskiftande sysslor, som
tillhéra ledningen av en stor egendom och varom
var tids husmédrar i allmanhet ha ringa eller ingen
forestallning.

Men dirjimte utvecklade hon en hjilpsamhet mot
behovande och en gastfrihet mot slikt och vanner,
som ej hor till det vanliga. Mot sina underlydande
var hon som en mor. Efter sin makes 1905 timade
franfille silde hon det stora godset och flyttade till
Linkdping, men bor numera hos sin dotter och méag
major Stilhammars i Jonkoping, dar ock bemir-
kelsedagen firades.

*k
For kort tid sedan avled i sitt hem i Stockholm
cfter mangarig sjuklighet konsulinnan Caroline

Svensson i en alder av nyss fyllda 65 ar. Med henne
bortgick en av den gamla tidens husmddrar, en
sillsport god maka och moder och en trogen och
kar van for en talrik slakt- och umgangeskrets.
Av naturen tillbakadragen och blygsam fann hon
sig bast i hemmet bland make och barn, en fore-
syn i pliktuppfyllelse och omtinksamhet om alla.
Under nirmare trettio ar bosatt i Sundsvall var
den avlidna under en lang f6ljd av ar medlem av
styrelserna av darvarande Barnkrubba och Barn-
hem, dir hon pa sitt hjartevarma sitt sokte verka
f6r de sma. Utom av aldrig make,. férre ameri-
kanske vice-konsuln Victor Svensson, med vilken
hon var forenad i ett 42-arigt, lyckligt aktenskap,
sorjes den bortgdngna niarmast av vuxna barn, en
dotter och tre Siincr, samt syskon.
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honorna, som ga pa boskapen, bromshanarna
leva pa blommorna. Du skall akta dig for
kvinnfolken.”

“Hon &r en stackars olycklig minniska, den
diar frun.”

"Vem ar det, som ar lycklig di? Har du
sett, hur barnen leka, de leka mor och barn
och sld barnen, det ar alltid olyckan, de leka.”

Gubben ser sa underlig ut, de bruna dlder-
domsflickarna ha aldrig synts som i kvall.
”Sju helsinges plflga botas med tivelbar och
kada, konstigare ar det inte.”

“"Men olycklig kirlek botas kanske inte si
latt.”

”Olycklig kirlek. Vad tror du en kvinna
vet om den? Har du sett ett kvinnfolk, som
dlskat nigon annan in sig sjalv? Det var en
gang en flicka, hon blev svartsjuk pa en stjar-
na, det var Alcor i tistelstingen, ynglingen
talade for mycket om den. “Du, med dina
stjarnor; dansa med din Alcor du; en kvall
sade hon nej till hans dans och dansade med
en annan.”

Han pekar pd en spindel pa furubordet:
“ser du spindeln,” spindel pa aftonen betyder
gott hopp, det ar litet sent, d& man &ar over
de attio. Men kanske dr det dig, det giller.
Min var en middagsspindel, den betyder hjir-
tesorg.”

Gubben plockar fram fiolen ur txdnmgspap—
peren, han hoppar med striken vilt 6ver strian-
garna, som han aldrig gjort forr. Det dr ett
svart grin o6ver profetansiktet: "vet du, vad
det hdar ar, det ar karleken. Inte den enda
stora, den ar inte kdrleken. Nej, dlska hundra
och dnda inte en, det ar karleken. Driften,
det dr karleken. Har du mott skogsnuvan,
pojke? Men Driften har du inte métt, hennes
brollopsdrikt ar tistel och torne, hon dr skon

- som varulven. Hon far aldrig nog av din kar-

lek, hon dr outtrottlig, hon... Vem ar du
egentligen, vad vill du? Vill du stjila friden
for mig?” Kallsvetten rinner ur det rynkiga
ansiktet, dd han vinder sig mot Goran.

“Tag skall resa i morgon”, siger studenten.

"Du har viackt oron, du ar ndjd nu. Du
skulle aldrig kommit under mitt tak du.”

7Jag skall gi nu”, Goran reser pa sig.
“Farvil, far Johan.”

Gubben ror sig inte, har krupit ihop pa spi-
selhdllen och begravt ansiktet i hinderna, det
ar sista bilden, Goéran ser av Hons-Johan.
Kaprifoliumblommorna dofta omkring stugan,
nattfjiarilarna svirma. Det gnistrar som eld
ur den lilla sjon, det dr manstrimmor.

”Brinner mitt blod inte, vilken eld har spru-
tat sina gnistor i mitt hjdrta”, ynglingen har
stannat pa stranden. “Finns det kanske en
eld, som ar starkare an varldsmorkret? Li-
delse, lingtan, kan du springa lagens kedjor
kanske?

Finns du i himmelen eller helvetet, sanning,
men jag skall soka dig. Genom jordens alla
riken, genom himmelens alla rymder, ner i
underjordens morkaste schakt — du ma vara
liv eller dod, men jag skall soka dig. Heliga
sanning, du som driper eller ger liv, dig till-
hor jag.”

Salslampan lyser inne i disponentbyggna-
den, frun har dukat bordet med blommor i
kvill, disponenten tittar forvanad pda sin
hustru, hon har ingen sjal, som hon brukar,
hon talar om att bjuda byns gummor pa kaffe
i morgon. Men pa stigen upp till sitern van-
drar en student i stjarneljuset. Rymden ar
en sjo utan botten, stjdirnorna gunga som vita
nickrosor. “Skall jag ocksda drunkna, ndck-
rosor, skall jag plocka en av eder, innan jag
dor.”

- Nobeltyger - Gardiner
» Konstiliten, Goteborg.
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SVENSKT GLAS/IOUH SVMENS

En av byggnaderna vid Orrefors, av gammal svensk herrgardstyp.
T. v. de bada Orrefors-konstnirerna, Edw. Hald (Gverst)
och Simon Gate

Graverat blomglas, av Gate, av
pa en gang djdrva och
fina former.

Graverad skal, av Gate  Blom-

kalkens ddla form ovan den
kraftiga foten!

Graverat konstglas, komponeral av Hald.
Tillhér Nationalmuseum.

Sa hdr kan en modern svensk brannvins-
flaska (graverad) se ut! Den dr kompo-
nerad av Gate

Graverad vas och skal, komponerade av Hald.
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Savéal konstnéarliga som enklare

A/s SVENSKA MOUBELFABRIKERNA

83 —

Graverad pokal,
komponerad av Ga-
te. Ett i sin ddla
ornamentik ovanligt
vackerl prov pa nyit
svenskt konstglas.

v i
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Graverat fat, av Hald. Ornament-
ken leder tanken till modern
malarkonst.

Graverad vinservis (Gate). I texten talas bl. a. om Orrefors’ stravanden
fraga om glas for servisbruk, och delta torde vara en den vackraste illustration -

SVENSK SMAK — DET AR EN VIDLYFTIG
historia, av vilken vi i Idun under irets lopp nog
skola behandla ett och annat kapitel. For denna
gang blir kapitlet: svensk smak i friga om glas.

Bilderna pa denna sida bora ge skil till de vack-
raste vitsord om var smak pi den punkten — d. v.
s. vad framstillaren angir. Se bara pa dessa Orre-

fors-glas — det ar namligen idel sidana vi visa.
Fran praktpokalen till det enkla vardagsglaset iro
de alla — med sin genomgaende relativa prisbillig-

het — konstnarliga kvalitetsprodukter. De ha detta
vissa i formen, i ornamenteringen, i allt (ocksa i vad
som pa bilderna icke kan framtrida: sjilva lustren
och klangen) som gor det till en sarskild glidje att
pa det dukade bordet se den pokal eller det glas,
varur vi skola tomma festens heta vin eller varda-
gens svala dryck vatten.

Det ar emellertid inte bara fraga om fabrikens-
och dess konstndrers utan ocksd om — de svenska.
hemmens smak. Och eftersom i dem nog i manga

(Forts. sid. g4.)

MOBLER
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K SMAK.
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LY DA WAHLSTROMS NYA ROMAN

DET VAR EN GANG, DET AR MANGA
ar sedan nu, da Lydia Wahlstrom talade histo-
ria 1 hogsta klassen i en skola. Hon talade
om Luther. Det var egentligen ingen lektion
i historia. Det var historien sjilv, som kom
tigande, inte varldens historia, den som andra
ganger fyllde rummet till bradden med liv och
rorelse, utan- Guds rikes historia. Det blev
sa underligt stilla och tyst. Nagra av flickor-
na grato. De minnas dnnu vad som var det
markvirdiga med Luther. Han var en ensam
manniska, ensam med Gud.

Lydia Wahlstrom dr historiker och som sa-
dan kan hon skildra de mangas liv, boljesla-
gen av minniskor, som sammantagna bilda
historien, ocksd den nyaste tidens med kvin-
nororelse och socialism, de bada sista fakto-
rerna i den statsutveckling, som enligt en av
hennes store mans, statsradet Fegrelius’ ord,
leda till forodelsens styggelse. Nir “den nya
kvinnan” blivit fardig och lagt bort bade barn-
skor och Overgingsirens armbagskantighet,
kan hon uppliva minnet av dessa lyckligt pas-
serade stadier i Lydia Wahlstréms nya bok.
Ingen har skildrat dem sa moderligt godmo-
digt och anda 6verlidgset som hon och allt detta
Ar ju virt en historikers moda, som slagit sig
pi att skriva romaner och dnnu mera mé-
hiinda skildringen av de fa, de ensamma, som
resa sitt huvud over méngden.

Men Lydia Wahlstrom dr mera eller rat-
tare annat an historiker. Hon dr poet, fast
hon av ndgon okind anledning blygs over det
och helst vill smussla in poesien i sina roma-
ner si att den inte marks, atminstone inte av
de ménga, och hon har antagligen lyckats fo-
ra bakom ljuset ndgra, de som inte fatta att
poesien ar ndgot mycket fint och fortegat, som
inte behover ménga och stora ord,-den hoga
poesi, som till sitt innersta visen dr religion.

Hur mycket av denna hoga poesi har hon
inte inrymt pa tvd fattiga sidor, om ens det i
sin mangsidiga bok om Daniel Malmbrink. De
tva sidorna, som beratta om Kristus i en man-
niskas hjirta och Kristus i historien och om
det gonblick i en minniskas liv, d& Kristus
inom och utom henne motas.

1 de sidorna ligga f6r mig hela den omstrid-
da bokens tyngdpunkt, dess djupaste mening.

Den nya boken har dnnu mera fortegenhet,
Annu mera fornim motvilja att
blotta annat an glimtvis de sjd- A
lens hemliga nejder, dir kanske
inte lagrarna gro, men den un-
derbara bld blomman spirar.

Lydia Wahlstrom vill val
knappt vidgd sin egenskap av
nyromantiker, Hon forklader
den i det sista decenniets stu-
dentskejargong och insveper i
den i dubbla omslag av politis- i
ka och andra diskussioner. Men
vad hjilper det? Det dr nyro- i
mantikern Lydia Wahlstrom,
som i likhet med Fredrika Bre-
mer uppticker, att det finns
“ménga andra kirlekar” i vérl-
den an den gamla vanliga mel- ;
Jan man och kvinna. Det ar '
forst den svarmiska flickvan-
skapen, en @nnu sda gott som
outnyttjad fyndighet i litteratu-
ren. Vilken oandligt varsam
hand behovs inte for att rora
vid den utan att "stoftet pa fja-
rilsvingarna” sudlas eller for-

Akta Spets- & Sidendépot

LINNEGATAN 38
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"Sjung om studentens lyckliga dar”. — D:r
W ahlstroms nya bok ar till stor del en skil-
dring av studentskelivet.

midr pa Stureteatern.

‘Spetsar, Schweizerbrodyr,

Till utstyrslar!

— 86

flyktigas. Lydia Wahlstrom har den var-
samheten, och hon liter Mairta Fegrelius
finna skil att forsvara de andra karlekar-
na” infor sin skeptiske far: “Pappa kan inte
siaga, att detta bara dr surrogat. Han bor
ju veta bdttre dn ndgon, att man inte fin-
ner allt i erotiken.”

Det dr ocksa den oOmtaliga, skygga karle-
ken mellan far och dotter. Marta Fegre-
lius dromde en gang, att hon gick med
sin far, bara han och hon, genom en ling,
oandlig gang, som inte tycktes ha ndagot slut,
och som ledde till himlen, och hon var full-
komligt lycklig. Det dr fadren mer dn na-
gon annan, som ar hennes livs stora kirlek.
Men hos Mairta ar inte detta ett degenera-
tionssymptom a la “det nakna tridet.” Dir
finns intet av erotiskt kvalm. Det dr en ung,
frisk sjalsdrom om den fullkomliga karleken,
framtidens eller evighetens, som Mairta en
gang 1 ett ingivelsens 6gonblick anar: dar ar
icke man och kvinna eller dar dro de bada
— men inte som nu — utan alltid — och da
ar livets innersta inte svart langre.

Men ocksa “den gamla vanliga karleken”
agnar Lydia Wahlstrom ett av de friskaste,
mest stralande kapitlen i sin bok. Det berit-
tas helt enkelt om en férlovning.

At den religiosa erfarenheten offrade Ly-
dia Wahlstrom, som nidmnts, inte manga si-
dor i sin forsta roman. Man skall forgaves
bladdra igenom ”sin fars dotter” for att fin-
na ens det antalet i den nya boken. Forfat-
tarinnan néjer sig med ndgra rader. Marta
Tegrelius och Sten Werving gd en morgon-
stund in i Engelbrektskyrkan. Solen lyser in
over altartavlan och tvingar Mirta att se pa
Kristusbilden, ”som med huvudet lutat at si-
dan ser forbarmande ned pia de myriader,
som utgor alla tiders ’store vide flok’. Det
slog henne, att korset inte verkade forned-
ring utan upphojelse och glans, inte lidande
utan Overvinnelse — — Skulle forbarman-
det, barmhértigheten en gang bli 16sningen pa
alla gator. — — — Det kdndes som en lin-
ge spand string inom henne plotsligen slak-
nat.”

De raderna i boken komma skenbart ofor-
medlat. Den som inte i forfattarinnans fore-
gaende roman stannat infor

e Daniel Malmbrinks Kristusup-
penbarelse, skall mojligen, om
han inte helt enkelt glider over
dem obemirkta, erfara en viss
forvaning. ”Sin fars dotter”
upptrader inte med athdvorna
hos en omviandelseroman.

Men boken ar vil framfor
allt — och har ha historikern
och diktaren Lydia Wahlstrom
samarbetat — en manniskas
inre utvecklingshistoria — en
trots allt ensam manniskas, som
soker klarhet och harmoni, och
den manniskan blir visst forr
eller senare, trots visioner om
den fullkomliga manskliga kar-
leken — liksom Luther var det
— en manniska ensam med sin
Gud.

GERTRUD ALMQVIST-
BROGREN.

Scener wr filmskadespelet ”Kvarnen”, som nyligen haft sin pre-

Linne- och Bomullsvav.
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DEN MODERNA STUDENTSKAN AR MONDAN.

LYDIA WAHLSTROM OM FORR OCH NU. ETT APROPA TILL HENNES BOK.

DET FINNS I LYDIA WAHLSTROMS
nya 1 detta n:r recenserade bok en del
sidor, som ovanligt fint och levande skil-
dra flicksjalen — eller rittare en flick-
sjal: studentskan Madrtas, i hennes svarme-
ri, naivitet, drelystnad och intellektuella tre-
van, 1 hennes forstands tidiga vakenhet och
kanslans och instinktens senmogenhet. Det dr
en flicksjil, som gommer pa det eviga arvet,
som gar fran modrar till dottrar, pa samma
gang det i den ror sig det oroande nya: det
som bddar en ny tid, en ny typ. Lydia Wahl-
strom har just velat skildra en enskild manni-
skas utvecklingsging, framhaller hon i en in-
tervju med en av Iduns medarbetare, och inte
“studentskan i allmdnhet” fran nagot visst
skede; och i samband med detta siger hon
en del intressanta saker om vad hon tinkt sig
med sin bok och vad hon tinker om “student-
skan i allminhet”.

Lydia Wahlstrom framhaller forst huvud-
motivet som nog inte forut litterdrt behand-
lats: den kvinnans “mindrevirdighetskidnsla”,
som pa den ena eller andra vigen bibringas
henne — en psykisk foreteelse, som sa glin-
sande analyserats av Osterrikaren Adler. Att
kvinnor aro mindre varda an man, har Marta
fatt grundligt i sig av sin dlskade och beund-
rade fader, och denna forestillning, denna
kansla hammar och trycker henne lange. Det
ir intressant att erinras om detta f6r de Iduns
lasare, som f6ljt med polemiken mellan profes-
sor Lehmann och fru Elin Wigner om "Kvin-
nor och studier”. — For den naiva, annu om
sig sjalv oklart medvetna Mairta stiller enligt
romanen problemet sig ungefér sd: antingen ar
kvinnan dum och blir gift, eller dr hon intelli-
gent och ar en undantagsvarelse — o, olycks-
digra misstag, framkallat och nért av hundra
pseudo-allvarliga bocker och tusen pseudo-all-
varliga médn, hur mycket pliga och oreda har
du inte bragt in i oskyldiga flicksjdlar! Na,
misstaget dodas vil sikrast genom — levande
argument. — For Marta loser det sig i alla fall

Lydia Wahlstrom som studentska.

sa, att hon en dag blir medveten om att hon
har kvinnlig charm, att hon kan det diar under-
bara, som kallas “koketteri” — lat sa vara att
det forst ar genom en i grunden ritt sa grov
och osympatisk man, hon blir medveten om
detta.

D :r Wahlstroms studentska ar inte den, som
fanns pa hennes egen Uppsala-tid, siger hon,
och inte heller den, som lever dar nu. Hennes
Mirta hade sina Uppsaladr strax fore virlds-
kriget, och det ligger en del dari. D:r Wahl-
strom gor 1 det sambandet for intervjuaren
en liten karaktdristik 6ver den moderna stu-
dentskan —och kanske dver modern ungdom
overhuvud.

— Av de nutida Uppsalastudentskor som
list min bok, ha manga blivit riktigt forargade
over den, siger hon. De ha inte alls kdnt igen
sig i de studentskor, som hir skildras — utom
mojligen i Astrid Cornér, den litet blaserade,
monddna typen, och det dr ritt sa betecknan-
de. De nutida studentskorna — atminstone
Uppsalastudentskorna — vilja gdrna vara
mondédna, och de betona sda girna sin “kvinn-
lighet”, att de ofta litet ungdomligt demonstra-
tivt undvika allt, som har med kvinnosak att

gora. Och de tycka det ar barnsligt att disku-
tera problem. Det dir trevande, sokande, som
utmarker en Marta, anse sig dessa unga da-

mer — ja, jag sager med avsikt “unga da-
mer” — std fjarran frin — men si mycket
varre for dem, sdger d:r W. smdileende,

for jag tror inte det beror pd att det ar ett
overvunnet stadium. Men 6ver huvud taget ar
ungdomen — ungdomen sddan vi ha den efter
varldskriget — nog inte s mycket lagd for
att diskutera. Den tar livet sddant det kommer.
Den tinker kanske allra mest pd tvd ting: att
komma fram i livet och att roa sig. S& ocksa
den moderna studentskan — detta inte sagt
som nagon kritik mot speciellt henne, var tid
skall ju ha sitt. Och det méste ju kidnnas an-
norlunda f6r studentskan nu an forr, tilligger
d:r W.: ndr jag kom till universitetet, voro vi
femton och maste kinna oss som ett slags pio-
nidrer, nu dro de ndrmare 300 dir!

Mairta grubblar ocksd mycket 6ver forhil-
landet mellan man och kvinna och over hur
kamratskapet skall kunna férenas med eroti-
ken. De moderna studentskorna rynka pa ni-
san at det: om vi diskutera, siga de, si ir
det allvarligare saker dn si. N4, jag har ju
mina dubier pa den punkten, tilligger d:r W.

Vad laget for studentskorna just nu betraf-
far, fortsitter Lydia Wahlstrom, sd tror jag,
professor Lehmann har alldeles ratt i sin upp-
fattning om det, fastin han och jag naturligt-
vis ha helt olika mening om hela den kvinn-
liga bildningsrorelsens resultat.

—Kvinnor bli ju sillan opartiskt bedémda.
— Och Lydia Wahlstrom ger ett litet bidrag
till denna frdga, ndr hon sager: "man tinker
jag nodvindigt méste vara den dir torra, stra-
visst, dven nar man bedémer min bok, pi att
ma skolférestindarinnan. — — — Det pamin-
ner mig om en ging en studentexamensdag, di
jag med andra skolans ledare stod pi en bal-
kong och hérde folkets rost — nej, skolpoj-
karnas rost — nerifran: ”Téink att hon ser si
pass skaplig ut, den ddr kvinnosakskvinnan!”

KVALLAR PA

TVA STOCKHOLMSKA TEATERPREMIA-
rer pa en vecka, som bada varit roliga och lyckade,
hora ju till det ovanliga — men det dr vad parkett-
besokaren nyligen fitt vara med om.

Forst var dar "Femina” pa Svenska Teatern, ett
lustspel, som pa programmet betecknas som psyko-
patiskt och i varje fall ar hollindskt. Lustspelet var
praglat av en viss gracios munterhet och byggde pa
ett originellt uppslag: den moderna psykoana-
lysens snedsprang in i det manskliga sjalslivets
skrymslen. Har ar det en varldsdam (spelad av fru
Brunius, som far fram kwvinnan lika graciost och
overlagset som damen) som simulerar allehanda
sjalskonstigheter for att fa fatt om den unge nerv-
lakare, hon ar fortjust i — tills det slutligen avslo-
jas att hela sjukan var kirlek och botemedlet inte
lag i lakarens konst, utan hos honom sjalv. — Hr
de Wahl var en charmant tredje-man, medan for-
ste alskaren spelades diskret av hr Erik Rosén.

X

"Damen i hermelin” pa Oscarsteatern blev ocksa
en publiksuccés. Musiken ar av Gilbert, och man
fick anledning liagga ocksa de tva librettisternas
namn pa minnet: Rudolph Schanzer och Ernst
Welisch. Har var antligen en libretto, gjord med

d  Cor!Pofer

PAHLSSONS
Teaterkonfekt och Dessert-
choklader. H&gfina kvalitéer.

Tillverkare: A -Bol. Carl P. Pdhissons
Choklad- och Konfektfabrik, Malm&
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Froken Wifstrand och herr Niska som slotis-

frun Mariana och oversten 1 ”Damen i Her-
melin” pa Oscarsteatern.
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smak och klokhet — alltsd, eftersom det giller en
modern operett, inte heller utan sentimentalitet.
Och kompositoren framtriadde ocksi ovanligt till sin
fordel, med en del vandningar, som voro bide fina
och kvicka.

Froken Naima Wifstrand hade en glansroll som
ung, skon slottsfru av en dygd, som ger anledning
till en hel mingd pikanteri, Hr Niska var manlig
och temperamentsfull, och hrr Ringvall och Otto-
son gjorde det basta av sina roller.

£ 3

Pa Vasateatern, dar det en tid sett trist ut, har
det kommit in spelande liv med Hennequins fars
"Borgmastarinnan”, som ges i ny instudering och
med delvis ny rollbesittning.

Det ar ett ypperligt uppbyggt stycke med stin-
diga Gverraskningar, stindigt nya poinger, och man
fangslas for mycket av det sitt, varpi de evigt-
samma ingredienserna tillretts for att hinna stirra
sig — chockerad pa ingredienserna sjilva.

Utférandet var det bista: Tollie Zellman idealisk
som den i allt sitt sjalvsvild si graciosa mademoi-
selle Gobette, vars oscillation mellan Victor Lund-

(Forts. sid. 04.)

i Tuppens Zephyr

och Ni koper ingen annan.
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MINNEN OCH GESTALTER FRAN LUNDAGARD.

SK/INEZ_.ANDS HERODOTUS.

—— 1 SJO- -OCH STAPELSTADEN
Ystad var stort liv och rorelse, ty var kungligt
fraimmande kommet till bys. Fran Lund hade
for f4 dagar sedan anlint hans majestit ko-
nung Carol f6r att méta sin syster, hertigin-
nan av Holstein. Sa bjéds det till att med de
ringa medel, som uti Ystad i dessa tider kun-
de uppbadas, gora det sa festligt som tdankas
kunde for de hoga gisterna. Areportar voro
uppresta vid stadens tullar, och de fornamli-
gare husen voro ock prydda i guirlander och
annan hogtidsbonad. Hade ock pristen IZbbe
Jonsson-Brings hustru, hoégddla Abela Klin-
thea frian Bronnestad, anldant dit i den vallovli-
ga avsikten att fa skdda konungens anlete och
gestalt. D4 hon nu i sillskap med flera unga
flickor kom mittfor vakten, bjod konungen,
som stod dir nara vid ett fonster, vakten ga
for dem i gevar. Bussarna skyldrade genast,
och det slammer, muskoterna och karbinerna
gjorde, givo tirnorna bidvan och kungen ndje.
Men jag tror ej, att minga andra flickor kun-
na skryta av att kung Carol XII bjudit krigs-
folk ga i gevdr for dem. ...

Den talande, en reslig dldring med manligt,
muntert och Oppet utseende, ler vemodigt vid
tanken pa det nojsamma och sorgliga, som om
vartannat gjort sig gallande i vad han nyss be-
rittat om slikt och fader. Talarens namn ar
professor Sven Lagerbring och den lyssnande
hans forre larjunge, litteratorn och kunglig
sektorn Gjorvell. Och anledningen den att
professorn nyss i berommande ordalag tackat
den sistnamnde for att han genom sitt valmen-
ta rad — att gora sammandrag av det stora ar-
betet Gver svenska historien — gjort det moj-
ligt £6r den dldrande att se detsamma utgivet.
Och nar detta medfort, att regeringen pa stin-

_.nas anmodan givit 4,000 daler silvermynt
till verkets vidare utgivande samt meddelat
professorn Sven Bring adelsbrev (med namnet
Lagerbring) anser sig denne ha skal att tacka
den lirde stockholmaren for allt detta sisom
for egen fortjanst och dartill £6r honom 6ppna

sitt hjarta om de ting, med vilka hans tanke -

eljest nogsamt ofta sysselsdtter sig men hans
tunga garna tiger; nimligen om sldkt oct. hir-
stamning.

S4 har han ock nyss med tirade 6gon be-
rittat om den sorg, han hade den gangen sam-
ma hans alskade moder efter en kort sjukdom
avled i hans hus. Han kunde aldrig, sade han,
bli kvitt den forebraelsen, att han lade sig den
kvillen och ej vakade med henne, som sa
méngen natt vakat for honom.... Anda till
sin tidigaste barndom i Klinta vid den fagra
Ringsjon har Lagerbring under detta tillfalli-
ga drdjande vid sina erinringar Aatergatt.
Dirifran bar det ju snart, vid hans fyradrs-
ilder, till Bronnestad. Dar hade farfadern ock-
sd verkat som prast och under de svara krigen
mellan dansk och svensk gjort sig omtalad.
Jons Ennertson Bring var gift med Cecilia,
foretradarens styvdotter. Hon dog vid 22 ars
alder men hade da redan givit vdrlden 8 barn.
Hon dog av tapperhet, séiger sonsonen. Pastor
och pastorska voro bigge pa en fird till Norra
Rorums préstgard. De anstillde en kapprid-
ning,
kans hast stupar i de branta backarna pa den-
na vag. Mannen hade blivit limnad sa langt
bakefter, att han forlorat henne ur sikte. Hon
krossar brostet i fallet men har andd styrka
att ater stiga till hast och vinda om till den
sorjande makens mote, vilken forde henne
hem. Hon dog om nagra dagar. — Nu voro
" svara tider i Bronnestad, helst snapphanarna

varvid den unga och segrande rytters-

et
§

Sven Lagerbring. Efter en oljemdlning av
Per Krafft d. a. i Universitetshuset 1 Lund.
Foto Hakon Gade.

hiar forstorde allmdnna siakerheten dven mel-
lan det krigen brunno. I Matterdd, annex till
Bronnestad, var dven ett snapphaneniste. Ett
kompani soldater kom ock med ordres att skju-
ta ner varje varelse i de illa anskrevne hem-
manen. Dessa gjorde ock processen kort, be-
fallde dem som grepos falla pa knid och ldsa
fader var, da amen sades avtrycktes skottet.

Ar 1677 kommo en dag snapphanar och vil-
le ha en svensk officer utlaimnad, som vista-
¢ s i prastgdrden. D& Jons Bring ej ville g
in hdrpa, togo snapphanarna eldbriander ur
spisen och satte i halmtaket, och da taken dar-
av ej togo eld, lade de krut pa brinderna.
Likval utlimnades ej officeren, och elden kom

ej 16s. Snapphanarna trodde, att det var trol-
leri, da de ej strax kunde tdnda, och lupo till
skogs.

Nar Ibbe Jonsson Bring  blivit prast i

Bronnestad, vart kungliga hogkvarteret snart
forlagt till Skane, och i Bronnestads prist-
gard trivdes de svenska officerarna val. De
svarmade dar som flugor om hésten, och stun-
dom lagades middag 3 ginger om dagen. Ty
s2dan ett parti atit, blev garden uppfylld med
nya gaster, som ej fatt middag. Dar var glad-
Iynt hjarta om ock stundom ringa forrad. En
sadan levnad varade nistan dnda fran 1715,
da Carl XII kom till Skane, dnda till hans déd.
Den enda 16n prasten hade for sin gastfrihet
var, att dd han en gang bland flera resande
uppgatt for att se kungen dta i Lund, flera
officerare markte honom, och sd fort kungen
gatt ur matsalen, rusade de mot honom och
satte honom bland sig vid kavaljerstaffeln, till

Idun dr familjetidningen.

Litterdr. Aktuell. Vacker.
Underhdllande.

‘Prenumerera nu!

alla ofrilses stora avund. Dir ats bjornstek,
som var en rar ratt i Skane.

Den unge sonen Sven stod uppmirksam
bakom stolarna, da i hans fadernehem office-
rarna slogo sig ned kring raffellaidor och spel-
bord, hipen att under den allmdnna fatt.gdo-
men se det, stora forrad pa kontanta pengar,
som dnnu fanns kvar i landet — hos office-
rare. Hela hogar av dukater, karoliner och
femdalersstycken sig han nistan var afton
roulera pa b01det fran den ene spelaren till
den .andre.

En ging kom fru Brings broder, som var
superintendent pa Firoarna, pa besok. Han
blev trots den brist, som efter sa nyligen 6ver-
stinden krigsharjning i landet och de stora
beskattningarna och utskrivningarna under
siste kungen, maste vidlida bygderna, mdl-ta
fortjust over den ymnighet, uan tyckte sig
finna 1 Skéne, vilket han kallade Kanaans
land. I jimforelse med Fardarna torde lik-
nelsen ha varit grundad, ty superintendentens
folk fick ej oftare brod dn var julafton. —

Sa kommer Lagerbring fran det av god hu-
mor insprangda skildrandet av sin barndoms
och ungdoms forste lirare fram till student-
iren, di han blev en av dem som med sar-
skild forkarlek bankade sig i den vittre Ry-
delii dhorarekrets. Och nu har han efter en
levnads forskargarning med kraft och viarme
agnad séval lagklokhetens ratta askddning och
kunskap som den minskliga odlingens och
samhillsutbildningens modor och strider fatt -
riatt att 1 adligt vapen bara den sinnebild: en
heraldisk duva, som redan hans fader bar i
vignetten och farfadern ltit inhugga ovan
ingdngen 1 sitt dgande kopmanshus i Lands-
krona. —

Over sitt fosterland Skédne har Sven Lager-
bring rest den vackraste drestod, i det han un-
der titeln Monumenta scanensia publicerat en
samling resultat av egna och kongeniala forsk-
ningar i sjalva urgrunden ; icke blott berattan-
de vad fadernas famdlta runor tidlja pa bau-
tastenarna utan ocksd vad naturen och tradi-
tionen ger for bakgrund dartill. Pd universi-
tetsplatsen i Lund har man ock placerat hans
byst av brons under skuggiga trad i en krets
av gamla, hitbragta runstenar. Som going
framtradde han gdrna. ”Sa linge”, skriver
han, ”svenska eller gothiska folket haft kvar
ndgot av sin gamla art, voro dessa goingar an-
sedda for ett ganska hurtigt folk. Steniga
backar, mogna akrar, ljungfall, ryd eller fa-
lador och vildskogar gora merendels folket
hurtigare och battre, dd fruktbar mark och
sumpiga sldtter hysa merendels grova och tun-
ga invanare. Man skulle tro, att sjdlen hade
svarare vid att utdva sina verkningar uti en
grov och med fetma Overvuxen kropp an uti
en mager och lattare. Atminstone tycks mig,
att min naturliga eld tagit av i samma man
som min mage tagit till och utgjort en vardi-
gare rymd.”

Johan v. Engestrom skildrar Lagerbring som
“en reslig man, glad och munter, med manligt
utseende, boende i kallt rum, likvél aldrig sma-
kande starka drycker, men med virme tagen
ur hjarteblodet. Han at litet, drack sdllan ett
glas vin, men arbetade mycket garna, men var
stadig 1 sina tdnkesdtt, bibeholl den belevenhet
han fort med sig frin Fersiska huset (han
var A. F. von Fersens “guvernor’”) och hu-
vudstaden men utan fjask, talte med latthet,
lat hushdllet skotas av vederborande, ingick
varken i lart eller politiskt gril, dgde allas
fortroende, mingas vinskap, de sinas karlek,
studenternas entusiasm.” —

OTTO LUNDH.
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"JAG SKALL INTE HELLER LASA
honom. Men vi aro allesamman blinda, elan-
diga varelser, som endast ha olycka och dod
att vianta. Ser du detta skona, leende, njut-
ningslystna Napoli med sina blomstrande kul-
lar, sitt gudomliga hav, sina lysande farger?
Du alskar det, inte sant?”

”Jo, det dr ju min fodelsestad”, sade den
andra med lag rost.

”Jag hatar Napoli med sina myllrande ga-
tor, sin blomsterdoft, sin lukt av kott och
skummande vin, sina stjirnstrodda, hetsande
natter. Jag hatar det, ty det dr en inkarna-
tion av synd och sorg. Dir nere, dir askle-
darna hoja sig i luften, dro de rikas kvarter;
dar rader sedefordirv och sorg. Lingre ner,
dar husen tringa sig tillsammans och bli mor-
kare, ar den lagre befolkningens stadsdel: se-
defordiarv och sorg. Napoli dr syndigt som
Sodom och Gomorra, en synderska som Mag-
dalena. Men hon vandas i sin synd, viter sin
badd med téarar, vrider sig i fortvivlan under
den olycksdigra Gethsemanenatten. O, du
triumferande, fordomda stad, som ligger i
dodsrosslingarna!”

Hon gjorde en stor atbord liksom till en
forbannelse. Men plotsligt domnade hennes

LUCIA. AV MATIIL.DE SERAC

OVERSATT FRAN ITALIENSKAN AV ERNST LUNDQUIST.

exalterade stamning av, och den heta rod-
naden pa hennes kinder forsvann.

”Det dr inte bra for dig, Lucia, att sta har;
ska vi inte promenera ett slag?”’

”Nej, lat mig tala. Jag tinker for mycket,
och tankarna frita for djupt, da man inte kan
fa klida dem i ord. Har jag gjort dig led-
sen, Caterina?”’

”Ja, litet. Jag ar orolig for din halsa.”

“Forlat mig. Jag borde inte siga vissa sa-
ker till dig, du tycker inte om att hora dem.”

”Jag forsikrar dig...”

"Du har ritt, min dlskling. Men vet du,
utan overdrift, livet dr verkligen inte skont.
Har du nagonsin tinkt pa framtiden, pa den
morka framtid, som nu snart vantar oss?”’

“Ibland.”

”Ar du inte radd for den?”

”Jag vet inte.”’

"Framtiden rymmer endast skrick. Vet
du, hur ditt liv skall komma att gestalta sig?”

Ay ]

”Vem har sagt dig det, du tanklosa flicka?
Vem har givit dig ordet till framtidens géta?”

”Min tant vill, att jag skall gifta mig med
Andrea Lieti.”

”"Och du damnar lyda henne?”

”Ja.”

D@W&
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”Utan klagan:
«"Utan klagan.”

”Arma, arma barn!
alskar dig?”

”Jag tror det.”

”Alskar du honom'

”Ja, jag tror det.”

“Karleken ar blott en ny smarta, dktenska-

et dr nagonting avskyvirt.”

”Jag hoppas, att du misstar dig”, svarade
den andra, i det hon siankte sitt huvud och
sammankndppte sina hinder.

”Jag gifter mig aldrig — nej, aldrig”,
Lucia med en stolt kastning pa huvudet.

Skymningens violetta skuggor blevo allt ta-
tare. Pensiondrerna hade stannat i grupper
utmed brostvarnet; de betraktade de fonster,
som annu blixtrade av solreflexen, de betrak-
tade havet, som antog en jiarngra firg, och
svalorna, vilka flogo som pilar 6ver taken med
de gilla, vinande liten, som tyckas vara de-
ras aftonbon.

Giovanna Cascacalenda anfortrodde Maria
Vitali, att hon under sadana stunder som den-
na alltid onskade att fi do, do i en sekund;
och sedan skulle de balsamera henne, klada
henne 1 vitt siden, 16sa upp hennes langa har
och sitta en rosenkrans pa hennes huvud,

Och den dar Andrea

99

sade

GUSTAEF HELLSTROM OM

— VARFOR SER MAN I SVERIGE SA FA
damer bland alla dessa herrar, som éta och dricka
och roa sig? — sager forfattaren Gustaf Hellstrom,
i det han tittar sig om i restaurangen fran sitt
lunchbord, dar vi triaffat pd honom for en intervju.

— Har i Sverige, fortsatter han, umgas herrarna
med varandra pa restaurang. I Frankrike och Ame-
rika traffas man alltid i hemmet, dar hustrun ar.
Diar ar man alltid samman med kvinnor. Gar man
ut pa nagon restaurang o. s. v, ar hustrun med.
Under de fem ar, jag varit gift, har jag tre —
siger tre — ganger varit pa restaurang utan min
hustru. Kan man ocksa ha bittre sillskap? Aro
vi ute, dricker hon lika mycket eller lika litet som
jag, roker lika méanga cigarretter som jag — A&r
det inte utmarkt?

— Men den svenska kvinnan syns inte — hon
syns inte ens dar hon ar, far jag tilligga. Jag
gick i gar och promenerade pi gatorna for att se
Stockholm. Jag sag inte stockholmskan. Jag sag
en, en enda dam, som man lade marke till (jag
talar da inte om de kvinnor, man pa ett osympa-
tiskt satt tvangs observera).

— Jag vet inte vad det beror pd, att man inte
ens ligger mirke till den svenska kvinnan. Det ar
si annorlunda med den amerikanska, Amerikan-
skorna aro ocksd underbart vackra. Att vara bland
manga ‘av dem ar som att komma in i en dockkam-
mare. Men det ar inte bara det med amerikanskan.
Det #ar nagot annat, sarskilt. Hon ar fri — hon
ir jordens djirvaste kvinna, hon riades for intet i
varlden. ..

Till trost
nasta nummer av
sig. med diskussionen

vara svenska ldsarinnor (som i
var tidning skola fa uppbygga
"Varfor foraktar ‘mannen

for

DEN
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Gustaf Hellstrom.

kvinnan?” — o fraga, som skulle vara otiankbar i
en amerikansk Idun!) ma det har sagas, att Gustaf
Hellstrom har aven rent personliga skal att prisa
han ar gift med en amerikanska,
Louise Shoemaker. Och han har det helt amerikanskt
inrattat (i sitt liv namligen, inte i sin sjal!): har
Lostad i New York och sommarstuga i staten N.
Y:s norra del (pa en plats diar det om somrarna
Lor en 2 a 3,000 forfattare och konstnirer — med
de fattiga amerikanska forfattarna kan man um-
gas, sager han, alltsi med siddana, vilkas bocker
bara gi ut i en 3,000 ex.) — Det dar nu femton ars
tid, Gustaf Hellstrom levt i frammande land (han
ar nu i Sverige bara pa nigra dagars besok for
att fira sin fars 75-arsdag). — Om han skall alltjamt
stanna dar ute? — Ja, blir svaret, hir hemma hin-

amerikanskorna :

ERIA KVINNAN

der ju ingenting. Och kvinnorna aro ju sadana, att
de vilja, det standigt skall handa nagot.

— Ni star bestamt under toffeln, ni?

— Ja, det gora val alla man! Och jag tror be-
stimt, det ar det riktiga. — Jag skulle for resten
aldrig ha kunnat gifta mig med en kvinna, som
inte vore fullt sjalvstandig och hade sitt liv for sig.
Skillnaden mellan att vara samman med dem och de
andra ar ungefar densamma man kanner, om man
kommer in i ett friskt, vadrat rum eller ett inne-
stangt.

— I Amerika ar kvinnan fullt fri, och det ar ju
utmarkt, bara hon inte anvande sin frihet forst
framst till att gora miannen till slavar. Ar
England paradis, sa ar Amerika och
Frankrike kvinnornas (och Sverige da? skulle vi
vilja inskjuta en friga, men ndja oss med vart eget
det ar en skarseld!) Och vad de aro duktiga,
dessa amerikanskor: de visa sig alltid kunna en
miangd, som man' inte trodde dem om. Min hustru
gick pa konstakademi i Paris. Si fick hon en dag
som alla amerikaner lust att fortjana pengar, slog
om och ritar nu toaletter till en av vara framsta
modefirmor.

Gustaf Hellstrom har tidigare i sina bocker visat
sig vara en av de fa svenska min och skribenter,
som bedomt kvinnofragan fullt opartiskt (“kvinno-
fragan” mangsidigare tagen). Nu talar han om, att
han tinker skriva ”nigot i méinga delar”, och en
del skall aterigen handla om kvinnorna och kvin-
nornas livsproblem. Efter de vackra saker, han har
i intervjun sagt om kvinnorna, kunna vi inte tinka
oss annat an att Iduns 100,000 lisarinnor skola sinda
honom lyckonskningar med pa vagen!

och
mannens

svar:

E. TH.



och om hundra ar skulle en poet fordlska sig
i henne. Artemisia-Minichini hade sin mor-
kaste min, hianderna khutna i forklidesfic-
korna, armbigarna tryckta intill sidorna, ett
veck tvdars Over pannan och lipparna hart
hopknipna. Carolina Pentasuglia, en liten
blond, poetisk, karleksfull varelse, sade till
Ginevra Avigliana, att hon onskade hon vore
i Danmark, vid den morka, dimmiga och stor-
miga Nordsjon, pa de 6de kuster, dir nordan-
vinden susar mellan grenarna. Till och med
Cherubina Friscia glomde att spionera pa
pensiondarernas samtal, och med slappt “ned-
hingande armar och drémmande- blick tankte
hon pd, att hon hade ett helt liv for sig att
tillbringa dir i skolan, alltid insparrad, utan
sliktingar, utan vénner, fattig, en gammal
ungmo, hatad av eleverna.

”Jag tror”, sade Lucia sakta till Caterina,
“att min far vill gifta om sig. Han har inte
vagat gora det forut, men minniskans karak-
tirsstyrka ar ndgonting sia brackligt! Min
far ir mycket varldslig. Han f6rstar mig in-
te; min narvaro inverkar endast nedstam-
mande pd honom. Han behover en glad, tank-
16s dotter, som kunde liva upp hans hus. Jag
ar inte sadan.”

”Vad skall du dé ta dig till, Lucia? Nagot

maste du ju gora.”

”TJa, ndgot skall jag gora, men inte f6r mig
sjalv, utan for andra. Om jag vore man,
skulle jag bege mig till Afrika och utforska
okanda trakter eller bli missiondr i Kina, Ja-
pan, lingt, lingt bort. Men jag dr kvinna, en
svag, onyttig kvinna.”

”Du kan ju stanna hos din far.”

”Nej. Han dr for linge ung, och jag ar
for tidigt gammal. Min nirvaro i hans hus
skulle vara som en stindig forebraelse. Nej,
jag skall soka mig ett ddelt, gott, heligt mal
att offra alla mina tankar och handlingar at,
jag skall soka ett sir att hela, en oridttvisa att
gottgora, ett lidande att avhjdlpa; jag skall
overallt soka en manniskokirlekens idé att
offra mitt liv 4&t. Jag vet annu inte, hvad jag
skall ta mig till, men antingen det nu blir som
syster av “Roda korset” pa slagfilten eller
som barmhirtighetssyster pd sjukhusen eller
som grundliggarinna av och ldrarinna i ett
barnhem, skall jag offra min onyttiga till-
varos krafter till gagn for den lidande mansk-
ligheten.”

" Caterina svarade icke. Lucia betraktade
henne med en nastan foraktfull min.

"Tycker du inte, att allt detta dr vackert,
Caterina ?”

”"Myckert vackert.
de dina?”

?Tag skulle vl vilja se, vem som kan hin-
dra mig! Det vore ett grymt tyranni.”

”Men din halsa?”

“Den stdr nog ut... eller ocksa dor jag.
Det vore den skonaste dod, att befrias fran
alla vedermodor och ha det medvetandet, att
man har uppfyllt sin plikt.”

”Jag skulle aldrig kunna vara i stand till
nagot s storartat”, viskade Caterina efter en
kort tystnad. ”Jag ar en obetydlig varelse.”

”Vad gor det, kira Caterina?”’ sade den an-
dra och strok henne over huvudet, som om
hon varit ett barn. ”Alla dro inte skapade
for de stora humanitetsidéerna.” j

Morkret inbrot, fritimmen var slut. Pensio-
ndrerna gingo in i sovrummet, darifran over
korridoren utfor trappan och begavo sig in i
kapellet for att halla aftonbon. De gingo
utan att se” pa varandra eller talas vid, i en
trott och mulen stimning, som gjorde var och
en bojd for att isolera sig. De gingo tva
och tvda, men icke arm i arm; endast ett par
holl varandra i handen, men slappt. Bakom
dem tandes ljusen i Napoli som stjarnor; de
intradde i skolans andiktiga tystnad och sai-

Men far du tillatelse av

Ttz

go sig e¢j om. Denna linga, vemodiga timme i
solnedgéngsstimning hade lagt som en be-
klamning o6ver deras hjdrtan, och denna van-
dring ner till kapellet, utan en viskning, utan
ett leende, liknade en begravningsprocession.
Cherubina Friscia, som gick sist, stingde
skyndsamt balkongdérren, och da den gnissla-
de pa sitt rostiga gangjirn, lit det som ett iro-
niskt skratt.

V.

DET VAR DEN SISTA LEKTIONEN.
Augusti nalkades sitt slut, och dirmed var lis-
aret forbi. Efter ferierna i september och
oktober skulle de andra eleverna borja en ny
termin S. Carlodagen, den fjiarde november,
men de “trefirgade”, som nistan alla fyllt
aderton ar och voro fullirda, skulle lamna
skolan for att ej komma igen vidare. Den da-
gen, klockan tva pda eftermiddagen, hade de
sin sista lektion i historia. Da den var slut,
var ocksa deras larokurs avslutad.

Darfor vilade det ocksa en alldeles sdrskild
stamning over alla flickorna, 6ver rummet och
hela omgivningen. Dirfér voro Carolina
Pentasuglias yppiga blonda har omsorgsfullare
friserat dn ndgonsin; hela hennes lilla huvud
var ett virrvarr av ostyriga lockar. Giovanna
Cascacalenda hade tagit av sig forkladet, sa
att hon var alldeles vitkladd, endast med det
trefirgade skirpet om livet. Artemisia Mini-
chini bar en stor guldmedaljong om halsen,
fast pa ett svart sammetsband. Ginevra Avi-
gliana hade stuckit in tre réda rosor i skir-
pet, under hjirtat. Men alla sutto allvarliga
och hogtidliga i detta klassrum, som redan f6-
refoll overgivet: icke en bok, icke en pappers-

En de ungas fosirarinna.

EN AV SODERTALJE MARKESKVINNOR,
i. forestandarinnan for elementarskolan for flickor
i Sodertalje, froken Charloth Berg, fyllde onsda-
gen den 12 dennes 73 ar.

Med den stora vankrets froken Berg knutit vid
sig under alla de ar hon tjanstgjort som pedagog,
faller det av sig sjalv, att hon blev foremal for de
hjartligaste hyllningar pa sin bemirkelsedag.

1886 overtog froken Berg tillsammans med sin
goda vaninna och medhjilperska froken Klingen-
stierna flickskolan i Sodertalje. Under de 19 ar de
bada damerna innehade skola utvecklades denna till
ett monsterlaroverk. Ett betyg frin denna skola
stod synnerligen hogt i kurs, da det visade sig, att
eleverna verkligen besatte de kunskaper betygen
angidvo. Och betygen voro alltid hoga.

1905 upprattades samskola i staden. Da maste det
gamla ansedda laroverket av formella skal vika.

Froken Berg ar annu vid god vigor. Anda till
den dag som i dag ar har hon bedrivit en ratt om-
fattande privatundervisning, varigenom hon haft
tillfalle sta i kontakt med den ungdom som fortfa-
rande ar hennes liv.

lapp, icke en penna syntes till pa borden.
Blackhornen voro tillslutna. I ett hérn, pa gol-
vet bakom tvittstillet lag en hdog papper, son-
derrivet i smd, sma bitar eller hopskrynklat till
bellar. Pa en av viaggarna hingde en tavla,
pa vilken listes foljande med stora, runda for-
skriftbokstaver: "Under skoldret. ... avsluta-
des femte klassens studier av eleverna....”
Den forsta var Lucia Altimare. Detta var
upplosningen, sista kapitlet, punkt och slut.
De unga flickorna riktade aldrig blicken pa
denna tavla. Nagra av dem voro rédogda.

Denna dag gick undervisningen langsamt
och hogtidligt. Alla hade list ordentligt 6ver
perioden 1815, varmed historieundervisningens’
program avslutades. D& ‘och di gjorde lara-
ren en kritisk anmarkning, vartill eleverna
lyssnade med den stérsta uppmirksamhet. Ca-
terina Spaccapietra gjorde som vanligt ivriga
blyertsanteckningar pd ett pappersblad. Lara-
ren var den dagen fulare och blekare dn na-.
gonsin, han forefoll magrare och ynkligare 1
de svarta kldderna, som sutto i sa fula veck
pa ryggen. I den smaklésa morkroda siden-
halsduken satt en stor kamé, ett av dessa gam-
la vardelosa lantliga familjesmycken, som ta
sig sa 10jliga ut. Han undvek dnnu sorgfalli-
gare an vanligt att mota sina elevers blickar.
Han horde uppmirksamt pa dem, slét 6gonen
til! halften, nickade och mumlade halvhogt ett :
“riktigt!” da och da. Ibland skét han in upp-
lysningar och kommentarier i tankspridd ton,
som om han talat for sig sjilv.

Sa gick tiden, tills klockan slog halv. Den,
som forhordes, talade sakta, med darrande
rost; lararen gjorde nagra historiska tilligg
om Napoleon. Han talade tyst och valde sina
ord. Did han hade slutat, slog klockan tre
kvart. Larare och elever sigo pd varandra,
gripna av en plotslig oro, en pinsam forlagen-
het.

Historieundervisningen var slutad. .

“Klassen ber om tillatelse att fa lisa upp
sitt avskedsbrev”, sade Cherubina Friscia,
utan att hennes likndjda rost férradde niagon
rorelse.

* Han tvekade, och en plagsam ovisshet stod
att ldsa 1 hans ansikte.

“Jag foredrar att lisa det hemma... 1
lugn och ro”, stammade han, di han ej kunde
hitta pa nagot battre svar.

”Nej, nej, herr Galimbesti, ni maste hora
det nu!” bado ett par tre darrande roster.

”Det brukas sa”, sade Friscia torrt. -

Det blev tyst en minut. Alla eleverna sutto
dir bleka och upprérda. Han bojde ner hu-
vudet och funderade.

"Lids da”, sade han och tycktes samla sina
tankar bakom handen, som han holl fér 6go-
nen.

Altimare reste sig, tog fram ett brev ur ett
konvolut och borjade lisa. Hon uttalade var-
je ord skarpt och tydligt och sankte rosten
ibland for effektens skull.

”Aktade och avhallne lirare! I ‘sin blind-
het och grymhet har 6det utvalt mig till att
bringa er, viar utmarkte ldrare, ett sista far-
vél fran en klass, som nu limnar skolan. Upp-
fylld av sorg vid tanken pa den tomhet, som
detta avsked skall limna efter sig, och med
hjartat skdlvande av smarta, ser jag mig icke
1 stand till att med ord tolka vér innerliga tack-
samhet mot den man, som varit var larare och
var ledare. Dom icke det, som vi alla kanna
for er, efter vad jag hir skriver. Ord dro sa
matta, bleka och kraftlosa, och kanslan ar sa
djup. Herr Galimbesti, vi ldmna nu...”

En snyftning avbrot lisningen. Det var
Ginevra Avigliana, som med huvudet nedbojt
over bordet och ansiktet dolt i hinderna brast
i grat.

(Forts.)
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UNDER ARENS LOPP GJORDE JAG
bekantskap med Uppsalas divarande professo-
rer, fastin jag aldrig blev allierad narmare
med nigon av dem. P4 slottet hos Hamiltons
kom jag att sitta till bords bredvid professor
Fries, som var en vacker gammal man, med
langt hdr och ett fint format, vinligt ansikte.
Jag beklagade mig f6r honom 6ver de stranga
vintrarna i Uppsala, och jag blev mycket glad,
dd han svarade: ”Ja, min fru! Det har
aldrig varit vir Herres mening att manniskor
skulle leva norrom Dalalven!” Han, som na-
turforskare, maste ju veta det! — Bland pro-
fessorerna voro Spédngberg, Svedelius och
engelsmannen Wackerbarth de tre originaler-
na. Om Spangberg och Svedelius har man sa
manga historier, att jag misstinker att inte
hilften av dem dro sanna. Spangberg, pro-
fessor i grekiska, var en ling, reslig man,
mycket omsorgsfullt och stelt klidd. -Han
vandrade ofta pa promenaden vid an mitt
emot vara fonster och iakttog alltid en maje-

stitisk hdllning. Han levde mest i sin egen’

tankevirld och forstod sig foga pa den reella,
praktiska tillvaron. Man berdttar om honom
att han en dag hade gett sina jungfrur till-
latelse att ga och se pd ett menageri. Da de
blevo borta mycket linge, vandrade Sping-
berg upp till sin kamrat professor Liljeborg,
som var professor i naturlira, och da han just
hade frammande, Iat han kalla ut honom pa
trappan.

“Jag fragar dig, biste bror”, sade Spang-
berg, "hur lang tid behdva tvda jungfrur till
att se pa en elefant?” —

Var Spangberg noga i sin klddsel och sitt
upptradande, sia var diaremot Svedelius all-
deles okinslig for det yttre. Han var en liten
bredaxlad man med starka 6gonbryn och klok,
satirisk blick. I sdllskap kunde han ha langa
absencer, da han satt och smamumlade for
sig sjalv och inte alls féljde med vad som
foregick omkring honom.

En ging hade han i Stockholm varit inbju-
den i ett litterdrt hus, och frun hade gjort
flera fafinga forsok att fa tala ndrmare
med honom. Fram pa kvillen, da sillskapet
borjade glesna, fann hon antligen tillfille att
gd fram till honom. Men da Svedelius sag
bemailda dam skrida 6ver golvet med stralande
ansikte, gav han sig till att retirera baklinges,
under det han — efter sin vana — borjade
gnaga pa sina hopknidppta hinder. Da han
slutligen hade nétt en hornsoffa, krép han upp
hiri, stampade med {otterna och mumlade
forfarad: ”Vad vill kvinnan mig?” Han var,
som man forstar, ingen alskare av kvinnligt
sillskap. — Pa grund av sin djupa tank-
spriddhet var professor Svedelius en fruktad
gast hos de respektive vardinnorna. En giang
var han inbjuden i ett professorshus, dir frun
var bekant for sin rikliga och vilsmakande
servering. Svedelius gick forst av alla fram
till det utsokta smorgasbordet och blev sta-
ende framfor det i sakta samtal med sig sjalv.
Plotsligt kittlades han i ndsan av tobaksprisen
han nyss inlagt, och han nyste starkt ut over
hela anrittningen. Frun hade inte annat att
gora an att skyndsamt breda en stor servet
over hela hirligheten. — En annan gang var
han bjuden pé slottet till lunch, da Oscar II
var pa besok i Uppsala. Pa ett sidobord stod
en skil med blancmanger, framfor vilken lag

en stor forlaggarsked. Svedelius ndrmade sig
belitet leende. Han grep den stora skeden
och borjade dta ivrigt av efterrdtten, men
tappade en klick pa golvet. Med ena stovel-
spetsen ritade han tankfullt ett S diri, och
gick dédrefter bort for att deltaga i den 6vriga
maltiden. — Jag sig honom ocksd pd nyars-
festen pa Gillet, ett av de forsta dren jag var
i Uppsala. Pa den tiden hade damerna blott
tilltrade till balkongen, varifran man hade den
hoga dran att se herrarna ata. Det var du-
kat tre langa bord, dignande av matvaror, och
pa vartdera bordet stod en gris med dpple i
munnen. Tva av dessa grisar voro helstekta,
den tredje var ra. Professor Svedelius
vandrade fran det ena bordet till det andra,
och hade ett litet viskande samtal i téte a
tete med de respektive grisarna, som tydligen
stimde honom glad, ty han log beldtet och
snodde hinderna om varandra. Jag var inte
med om tingens vidare utveckling, eftersom
jag somnade till f6ljd av vdrmen uppe pa
liktaren och fick ge mig av hem. Diarfor
tors jag ej heller tro sa riktigt pa Hugo
Hamiltons sagoberittelse om hur Svedelius
forst hade kort gaffeln i den stora raa gri-
sen men sedan hade flitt det knapriga, bruna
skinnet av de tvd helstekta grisarna och burit
dem runt i triumf, som en annan Jason med
det gyllene skinnet.

Den mest originella av alla professorerna
var dock Wackerbarth, engelsmannen (eller
kanské irlindare?). Han hade levat manga ar
i Sverige men kunde aldrig lira sig
svenska. Min man talade om, att han sir-
skilt hatade en man, och det var Byron: ”Han
skall brinna som stearinljus i helvete, jag
tror!” sade han rasande, niar talet kom pa
denne skald. :

Wackerbarth odlade musiken och var sjilv
kompositor. Han hade komponerat ett storre
oratorium, vilket repeterades, men som aldrig
kom till uppforande. Sjilv var han nidrva-
rande vid repetitionen och gick belaten fram
och ater pa golvet, medan han mumlade: ”Det
lata mycket fult, men det vara skrivet efter
alla konstens regler!” — (Om hur manga ay
konstens alster skulle man inte med skal kun-
na anvanda samma uttryck!!). Wackerbarth
var en liten, mager man, vars stora krokiga
ndsa tycktes utgora tyngdpunkten i hans per-

o 3

Bonen.
TILL VEM skall jag vaga bedja?

Jag will viska till stjarnan som sitter

bak gardshindens kuvistar i kvdll och ler.
Kanhinda hon hor vad mitt hjirta ber
och gommer det 1 sitt glitier

av tusende ogons ljus.

Det sdigs att stjarnorna dromina,
fast ej wvet wvil nagon wvad om.
Jag will viska anda tills ~min sjil blir
fri —

Kanhinda en gang ndr Gud gar forbi,
hon tinker pa vad jag bad om
och ligger det for hans fot.

ELSA DAHLEN.
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son och liksom boja den framat. Mina
gossar hade mycket muntert at honom i bad-
huset, dar han kunde sti linga stunder helt
avkladd, huttrande av kold, men f6r obeslutsam
for att kasta sig i vattnet. Slutligen uppgav
han den djarva tanken dirpa, iforde sig ater
sina klider och traskade hem.

Vir narmaste granne var professor Ribbing,
som bodde i sitt eget lilla hus vid an. IHan
var ocksa en liten mager man, med fram-
stdende ndsa och nistan intet underansikte.
starka ogonbryn och ett par kloka 6gon bai-
om de morkramade glasogonen. Han talade
tyst pa ett eget, smaknottrigt sitt och var
mycket rolig, ibland ritt skarp, men dlskvird-
heten sjilv emot minniskor han tyckte om.
Ibland voro vi bjudna hem till honom pa supé,
dar hans vackra, musikaliska fru, fodd Haff-
ner, mottog en med ménga goda, hemgjorda
matvaror. De hade inga barn, och profes-
sorn hade tydligen inga anlag f6r att forsta
sig pa barn. Da han hade tagit i huset en
foraldralos gosse av hans frus slikt, bekla-
gade han sig 6ver honom och yttrade att den
stackars gossen nog inte var vid sitt fulla for-
stind. Han hade nidmligen en dag knutit se-
gelgarn om ett par stolar och satte sig dar-
efter till att dka med dem, som om de skulle
ha varit hastar!

Inne pa vaggen hos Ribbings hingde en
tavla, vilken jag forgaves sokte att uppfatta.
Fran mitt fordldrahem hade jag namligen den
vanan att titta pa vad folk hade pa viggen,
— ndgot som jag har funnit vara mycket
sallsynt i Sverige. — Bemilda tavla hos pro-
fessor Ribbing forefdll mig ndrmast likna ett
stilleben, tills professorn upplyste mig om att
den forestillde “Sokrates’ avsked fran sina
larjungar”. '

Alla dessa herrar professorer voro utmark-
ta vetenskapsmin, fastin de flesta av dem
forefollo mig som underbara visen, tillh6rande
en annan planet. Blott med en av dessa kin-
de jag mig riktigt fri och glad, och det var
professor Angstrom. Kanske det berodde pa
att han sysselsatte sig med nagot sa sublimt
som solanalysen, att han kdnde den manskiiga
litenheten och obetydligheten. Sakert ar att
han var en mycket enkel och ansprakslos man,
vilka egenskaper mera dn alla andra klida en
stor man, och som — uppriktigt sagt — dro de
enda egenskaper som i livet ha imponerat pd
mig, Han kunde skdmta och skratta som en
gosse, och vi hade mycket roligt i varandras
sallskap. Ndar vi motte varandra pa gatan och
gingo var pa sin trottoar, styrde vi ut var
fran sin sida, for att siga god dag och ha
en liten sprakstund tillsammans. Jag traf-
fade honom blott utomhus, eller pa slottet, dar
man traffade alla. Man berdttade mig en
mycket karaktiristisk liten episod frin profes-
sor Angstroms resor. Det var i Kopen-
hamn, dit han hade rest till ett naturforskar-
mote. I universitetet skulle hallas ett foredrag
av en fransman om solen, och Angstrom, som
inte forstod franska sa bra, hade kommit ti-
digt och intagit en plats pa estraden ndra ta-
larestolen, varifran man kunde hora bra. Nu
ville det sig inte battre dn att foredraget inne-
holl en valtalig eloge 6ver professor Ang-
stroms epokgorande iakttagelser, och den stac-
kars Angstrom vred sig som en mask for att
undgd dahorarnas blickar. Jag forstair hur
hans anspraksloshet och 6dmjukhet matte ha
lidit !

(Forts.)
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Drolining HCargarela, Gustafs andra gemal,
och ent av deras délirar, prinsessan Cecilia.

Tornet Tre Kronor i gamla
kungliga slottet.

Drottning Katarina (Stenbock), Gustaf Vasa upphinnes pa norska grinsen av dalkarlarnas utskickade.
Gustafs tredje gemal. Efter ett gammalt stick.
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Gustaf Vasa tager avsked av standerna. Gamle Kung Gésta i skétet av sin' familj.
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Turkiets rosor.

DET HAR AR INTET SENTIMENTALT
pafund: en kind svensk forfattare, som genom en
ocean var skild frin sin hustru, tog upp en nasduk
och forde den till ansiktet: det har ar hennes par-
fym, sade han, och sa lange jag kanner den, har
jag liksom nagot med mig av henne. Som sagt:
det ar ingen sentimentalitet — det ar en larorik
historia. Larorik for alla dem, som begagna par-
fym eller som — vilja lira sig att gora det. Ty
det ar, som man vet, en viktig sak for en dam att
finna den parfym, som passar just henne. Det gar
inte an, att en kvinna, som gar i syrénens tecken,
omger sig med rosadoft — det maste i lika hog
grad  upprora rosens, syrénens och hennes egen
alskare. Visserligen sade gamle Sokrates, som bara
alskade dygden och foéljaktligen inte parfymerna, att
en gentleman och en buse (som vi skulle uttrycka -

I dessa Dame-Jeanner bor ett slags ‘flaskans ande: doften av Nizzas violer och

form

Om man dag efter day
lappas parfym pa flus
kor, bor livet bli som

Syllt av v&/[ykl for en

oss pa modernt sprak!) lukta lika, nar de aro par-
fymerade. Men Sokrates’ daimonion hade tydligen
inte luktorgan.

Det ar ratt underligt att tanka sig, att nar vi dra
upp proppen till var parfymflaska, sa ar det inte
bara en doft, utan det kan vara hela Orienten sjaly,
vi inandas. Ty de vise ha ju sagt, att Ostern, det
ar ingenting annat an doft, lukt, liksom det Ar pa
lukten, man sakrast skiljer européer och japaner at.
Det kan annu i dag vara Arabiens vallukter vi in-
andas — ah, de mangbeprisade i forna dagar, da
det forsta Alexander den store gjorde, nar han
erovrat Arabien, var att skicka hem parfymer (som
vi skulle kalla det) till Leonides, alldeles som den
akta mannen nu for tiden nar han kommer till Paris
képer hem Roger & Gallet till sin fru. Eller som
sagt, det ar den dnnu fjarmare Ostern, vi genom vara

__()3 —_—

Tvalberedning dr ocksa en invecklad
procedur: har far tvilen sin slutliga

Det fordras gotl lukt-
sinne f&r atl samman-
sitta en parfym (farm.
.Qund f";iken Hanna
Paulsson pd Barndngen).

Ocksd tvdlen parfymeras — pass pa alt ni far samma doft i den som ¢
er parfym!

luktnerver for nagra ogonblick flyta samman med —
orientaliska parfymer aro just nu de allra modernaste
i Paris och, fi vi val pid den grund antaga, hos
oss med. N4, det kan ocksd vara Nizzas violer,
Cannes’ schersminer, Turkiets rosor, som mitt i
den nordiska vintern genom parfymen bringa oss
en flakt fran den stindiga skonhetens, den eviga
sommarens rike. Och slutligen kan det vara intet-
dera av allt detta: nu for tiden framstillas ju
ocksa utmdrkta parfymer pad rent syntetisk vig, ge-
nom diverse kemiska procedurer, och dia ar det
alltsa vetenskapens egen blomma, som riackes oss i
forforisk kristallflacon.

I alla slags urkunder om minsklig kultur hora vi
talas om valluktande oljor och parfym, och det ar
atskilliga episoder i historien som aro bokstavligen
talat parfymerade. .Katarina av Mecdicis’ herr René



var framstdende bide som kemist, astrolog och par-
fymtillverkare, och med samma fardighet tillverkde
han de parfymer, med vilka Katarina vann sina van-
ner, och de gifter, genom vilka hon blev av med
sina fiender. Ja, en larjunge till sjalve Sokrates,
ZEscines, blev parfymtillverkare, men filosofien
matte ha forstort hans luktorgan, for han gjorde
mycket snart konkurs. Och slutligen ar det beteck-
nande, att Sofokles presenterar Afrodite som par-
fymerad (medan Pallas Athene begagnar oljor, all-
deles som man gor pa nutidens skonhetsinstitut).

Som sagt, det ar ingen litt sak att begagna par-
fymen ratt. Det fordrar bl. a. — konsekvens. Inte
nog med det, att har man en gang beslutit sig for
nejlikan eller violen, si skall man halla fast vid
den. Men samma doft som parfymens skall smyga
sig 1 allt och intill allt, som hor till vederborande
dams toalett: i tvalen och pudret, i badet och i
hudcerémen — allt skall smalta samman till en knappt
markbar erinran om hennes personlighet.

Frankrike med parfymfabriksstaden Grasse och
sina vidstrackta blomsterodlingar for parfymiandamal
ar parfymens forlovade land. Sverige maste ju i all-
minhet hdmta sina essenser utifran. Emellertid
star var parfymfabrikation mycket hogt; och i téten
gd hir: Hylin & C:o och Barningen, bada i Stock-
holm, Gahns bolag i Uppsala, Zadigs i Malmo,
Lundqvists i Vexio samt de tva utlindska Miihlens
& C:o (4711) och Dralle. De bilder fran parfym-
fabrikationen, som denna ging aterges, iro samt-
liga fran Barnangen.

ETH.

SVENSKT GLAS OCH SVENSK SMAK.
(Forts. fr. sid. 8s.)

avseenden ratt en en smula snedvriden smakopinion,
skola vi hir tala litet om vad Orrefors-minnen
vilja och vad de arbeta for.

Det ar tva konstnarer, som komponera Orrefors-
glasen: Edw. Hald och Simon Gate. De beritta
sjalva for en medarbetare i Idun:

Vad vi sarskilt omhuldat vid Orrefors Ar den
gamla fornimliga gravyrdekoren — medels roteran-
de kopparskiva och smiargel. Vara konsthantverkare
ha i denna konst nétt till en forvanande skicklighet,
och det ar en av véara kiaraste drommar, att den
tunna graverade kristallen i servisbruk allt mer skall
undantringa den tyngre, gnistrande men vanligtvis
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obeskrivligt banala djupskarsslipningen. Emeller-
tid, svenskarna ha vant sig vid att tycka om djup-
slipningen — och eftersom detta slags kristallglas
ar en begirlig handelsvara, fir konstniren -ocksd i
fraga om det forsoka foradla...

S4 ha vi den rena vardagsvaran, och som sadan
ha vi bl. a. sokt framstalla ett en smula avfargat
sodaglas. Forebilderna ha har varit: dels de gamla
borgerliga svenska, dels de lattare, graciosa italien-
ska typerna. Och viagledande princip ar framfor
allt: andamalsenlighet och ett naturligt utnyttjande
av glasets egen formgivande benigenhet.

Konstniaren far emellertid vara talig och langsamt
samla hop de sma erfarenheter, ur vilka verket en
dag kan vaxa fram. Det kan ocksd hinda, att en
ren tillfallighet en dag lagger i hans hand nyckeln
till en helt ny, vardefull teknik; sa var fallet, nar
de s. k. Graalglasen kommo till. Och si har en
glaskonstnar i vara dagar naturligtvis en god in-
spirationskalla i var gamla fortraffliga tradition
fran Gamla Kungsholmsbruket, Goteborgs Glasbruk,
tidigare Kosta etc.

Niar lekmannaldasaren under vara bilder ser ordet

"komponerad av” tror han kanske, att konstniren:

suttit fjarran fran varlden — har fabriken — och
fantiserat pa papper. Ack nej, konstndrens plats ar
i fabriken, och han maiste grundligt kinna material
och teknik.

Till det goda resultat, Orrefors kommit till, ha,
utom konstnarernas allvarliga hiangivenhet bidragit:
bolagets idealism och uppoffrande sinnelag samt
konsthantverkarens skicklighet och arbetsgladje.
Men sia komma vi till — svenska folket, eller rat-
tare dess handelsman. Har, siga de tvd konstna-
rerna, stota vi pa ett kompakt motstand: vare sig
det beror pa littja, brist pa smak eller kortsynt
affiarsegoism upptrada dessa herrar — fran gros-
sisten till den minsta lilla aterforsaljare — och de-
kretera svenska folkets smak och ge dem tomt glitt-
rande krimskrams. Men undantag finnas. Dar ar sa-
lunda den valbekanta stora firman Wikman & Wik-

Annu dr det ej for
sent att prenumerera

® pa Idun for ar 1921

lund i Stockholm med sin praktiga “vackrare var-
dagsvara”, varibland ocksd de enklare Orreforsgla-
sen. De dyrbara konstglasen saljas av bl. a. Nor-

diska Kompaniet.
E.TH.

KVALLAR PA PARKETT.

(Forts. fr. sid. 87.)
berg och Albert Ranaft gores oemotstindligt rolig
av alla tre.

E.
*

FRU HELENE WILDBRUNN, DEN VACKRA
och rostbegavade Wagnersangerskan fran Berlin,
har for andra gangen dgnat var Kungliga teater
sin talang, artigt foredragande Stockholm framfor
Madrid, dit man ocksa lar velat locka henne. Hade
hon anat de stockholmska julmiddagarnas forlaman-
de inflytande pa konstintresset, skulle hon kanske
hellre valt Madrids operascen och en publik av seno-
rer och senoritor, som inte ater sa mycket tung mat,
utan sitter tonkonsten fére kokkonsten och diktens
genius fore bridgens. Huru som helst har hennes
gastspel aven denna ging varit en upplevelse for
oss, vare sig det gallt Isolde, Valkyrian, Fidelio eller
Valentine i "Hugenotterna”. I var och en av dessa
uppgifter gav hon ett konstnarligt helt — icke diva-
skapelser utan karaktirer och med en sangkonst
av hogsta rang. Som drottningen i “Hugennot-
terna” bidrog frkn Séderman med sin klangskona
sang. Den gamla notta operan erholl genom de
bada artisternas utmarkta tolkning nytt liv och ny
fagring.

E

Kammarmusikforeningens fjarde konsert uppbars
av Budapestkvartetten med strikkvartett D-dur av
Richard Ohlson, en alskvard tonskildring av idyllisk
karaktar, och Schuberts bildrika, livsmattade strak-
kvartett op. 161. Samma musici givo senare tva
Beethovenaftnar.

Deras fortraffliga spel var att likna vid musika-
liska konversationsstunder, dar sinnrika repliker,
fodda ur djupa och livseggande tankar, korsade var-
andra. Kammarmusikens tonvarld blir dock nagot
for sig — den har en varmande intimitet och en
fornam skonhet, som mangen ging kan vara svar-
fangad men, en gang vunnen, aldrig forflyktigar.

ARIEL.

.f!&%ent.y ret

Men bussighet ofta gar fore fall.
Sussie tycker om ekorrungar

Och Guss som en ikta kavaljer

Nir saken utretts pa ovligt vis,

I singen vilva de morka tankar.

uss har en syster som heter Sussie.
Sussie dr sot, och Guss han #r bussi!

Sa gick det nir Guss kldttra upp 1 en tall.
som sitta ndpet pa gren och gungar.

ir efter dem visst, men ramlar ner.

Med sprickta byxor han hem ses taga

att sta till svar infor mammas fraga.

61l domen och lydde for bada pa ris.
Och att for kvillen strax ga till ankar.

— De stora dro forfirligt grymma,
sa Guss. Om vi skulle ta och rymma?

sacan oM THULE -Barnen

Det skulle vial vara en stilig himnd! —
Sussie holl med; sa bley saken bestimd.

Kex, sylt, marmelad och krakmandel att knicka!
— Vi maste ha mycket 1 fall det skall ricka.

— Men Guss, dr du tokig' vi glomde det bista:
just Thulechokladen, pa den ska vi festa.

Och burken med cacao taga vi med,
sa laga vi frukost och det med besked.

Sa somna de gott, men ndr morgonen gryr,
de smyga att ordna sitt matsdcksbestyr.

Med Thule i viskan de borjade firden,

och sen fi vi se hur det gick dem i virlden.
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Lundholms
Pianomagasin

Sftockholm
Jakobsbergsgatan 39

Goteborg TMatmao

Alla Promenad-
Res- och Sport-

PALSAR
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samt
Pilsmossor o. Garnityr
for
HERRAR o. DAMER
utforsadljas
till betydligt

nedsatta priser.

PAULU.BERGSTRONS A.-B.

Drottningg. 74 - Kungsg. 47
STOCKHOLM
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LEVYS LAVENDELTVAL
kan .icke Overtraffas.
Tillverkare: A.-B. ALtBERT LEVY,
MALMO.

Hafre-Gryn, Hafrs-Mjul, Nafre-Must
Ligg mérke fill den fina smaken

OBS! Gyllenhammars pak., Hafre-
must f0r klena personer och barn.

[ gLyt e llsali ﬂ.nu..ul ¢
sl 444512?292?3114&131%
FORORDAS AV LAKARE.
i Vid sjukdomar i munhala och svalg. g
i Effektivt skydd mot smitta vid
epidemier.
SALJAS OVERALLT

A.B.PHARMACIA ,STOCKHOLM
Rontrollant: PROFESSOR A.VESTERBERG.

e

Hemmens kamp for till-

varoi.

En artikelserie fran eit land dar utvecklingen
gait snabbare an hos oss.
Av SARI IVARSON.

III1.
Existensproblemet och matfragan.

(Forts. fr. n:r 2.)

MED FRUKOSTMALET I

BORJAR MAN
valbargat hem, sia bestar det

Amerika, 1 ett

vanligtvis av  frukt, grot och mjolk, (eller
agg och stekt, rokt sidflask), farska varma
bullar eller rostat brod, smor, marmelad och
kaffe, (te eller choklad). Den av familjemed-

lemmarna som har god matlust forser sig av alla
sorterna, och en annan, med samre aptit, kanhinda
bara tager en kopp kaffe och en skiva rostat brod.
R4 eller kokt frukt serveras allt efter som det passar
sig. Kokta katrinplomomn aro mycket vanliga pé
frukostbordet, och Amerikas husmodrar hava lart sig
konsten att inte fa dem for sota. Katrinplommonen
vattenliggas dagen férut och uppkokas sakta under
slutet lock nistfoljande dags morgon, varefter de
dragas av spiseln och ndgra matskedar socker till-
sattes under sakta omskvalpning. Amerikas hus-
modrar pastd att nistan all frukt skulle kokas forst
i bara vatten och allt socker tillsittas emot slutect.
Frukt blir ofta hardkokad och seg genom att koka
for linge i sockerlagen. En husmoder lirde mig att
koka hela dpplen i vatten alldeles som vi forvaller
paron for torkning hemma i Sverige, Den enda
skillnaden var att kiarnhuset urhdlkades med en smal
kniv eller en rund potatisskalare och att dpplena efter
kokningen fylldes med socker samt overstroddes med
kanel. Det var i krigstid, da det var ont om socker,
men ipplena smakade bra och kunna rekommenderas
som en billig' och bra vardagsefterritt i ett hem dar
hunger kryddar maten for barnamagarna. Havre-
grynsgrot serveras ofta i hemmen om mornarna
och kokas liksom all annan grot endast med salt och
vatten. I sattet att anvanda agg har och hemma har
jag knappast funnit nigon skillnad. For de varma
frukostbullarna kan man anvanda vilken engelsk
sconesbeskrivning som helst. De kunna réras till-
sammans och graddas pd tjugu minuter.

Jag behover val knappast siga att amerikanarna
aldrig dricka formiddagskaffe, sa vi kan fortsatta
med nistféljande mél lunchen. Den serveras oftast
mellan 12,30—2 e¢. m. Ar husmodern ensam hemma
och har en elier flera tjanare till sitt forfogande, sa
serveras hennes lunch for det mesta endast pa en
bricka. Hon har inte ofta nigon matlust, da hon ar
ensam, sa en kopp soppa, en tallrik salad, eller en
omlett, och litet frukt ar mera an nog. Sopparna
hiar och hemma iro ungefarligen lika, da de kokas
av buljong och gronsaker. Soéta fruktsoppor far man
¢j med mindre dn att man kommer in i ett svenskt
hem eller en svensk restaurang. Nar vi komma till
amerikanarnas salader da fa vi verkligen lira oss
nagonting nytt. I en bok skriven uteslutande om
olika sorters salader, finner man omkring atta hundra
olika satt pa vilka man kan servera salad. Bred-
vid vanliga huvuden av salad, som serveras med alla
mojliga sorters fisk, frukt, ost och gronsaker sa an-
vandes olika sorters fransk salad. De senare ser-
veras i regel endast med vindger, olja, salt och
peppar eller majonassds. Har en familj frimmande
till lunch si hiander det att melon eller nagon annan
sot frukt serveras forst, sedan soppa och en mellan-
riatt av fiskkroketter, eller timbals pd rostat brod
med tomatsas; stekt stromming eller steka hummer-
stjartar med tartarsds. — Tartarsas ar vanlig majo-
nassas tillsatt med finhackade oliver, pickles, kapris,
persilja och 16k. — Som koéttratt till lunch serveras
ofta lammkotletter med farska spritarter och fransk
potatis, eller oxfilé med champinjonstuvning. Efter-
ratten utelimnas ibland frin matsedeln och salad ser-
veras som den sista ratten tillika med varm kex,
smo6r och ost. — Smeten som anvindes for timbals
bor vara den samma som for fin fiskfars. Den
griddas i sma koppar i vattenbad och skinka, fagel
och hummer kan anvandas lika bra som fisk. —
Amerikas husmodrar anvanda i vardagslag, i stallet
for smeten till fin fiskfars, rivebrod, skirat smor,
salt, peppar, litet mjolk samt ett dgg. — En annan
mellanratt f6r lunchbordet kan goras av agg, skinka
och persilja samt kokas och serveras som timbals pa
rostat brod och med tomatsis. Smorj de sma
kopparna med smor, bestré dem med finhackad skin-
ka och persilja. Sla darefter tva hela agg i varje
kopp samt litet peppar och salt. Var forsiktig med
Aggen sa inte skinnet omkring gulan brister. — En
annan mellanriatt kan goras pa nagra minuter av an-
sjovis, agg och brodskivor. Kantskir tunna vita
brodskivor. Smeten, smor och ansjovispasta pa dem.
Tag sa méanga agg, som det ar personer vid bordet,
och vispa vitorna med litet salt och peppar till hart
skum. Med en stor sked lagg en en hog darav pa
brodskivorna. Gor en liten fordjupning i mitten for
dgggulorna, man forsoker att halla kvar i aggskalen,
samt gridda de smi figelbona nagra minuter i god
ugnsvarme innan de serveras pa ett varmt fat. —
Manga ganger har jag blivit ombedd att servera en
vanlig svensk ostomelett, som mellanritt, eller litet
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Jumper-QGarn

2-tr helyllegarn for stickning o. virk-
ning av Jumpers, Scarves etc.

Ett 50-tal moderna farger:

Bunt a 100 gr. . . . ..... Kr. 8: 50
Docka:ad 10.gr. " ... % > 0:35
Fdrgprover pa begiran.
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7 Englands finaste flanell. -

"Clydella”-flanellen ar sirdeles praktisk och anvandbar
till barnklider pa grund av att den ar si behaglig, mjuk
och varm samt krympfri. Den finnes 1 stort urval av
vackra randiga monster.

Prova den nasta gang
Ni syr barnklader, men
forvissa, Eder att namnet
”Clydella” star i kanten
av tyget.

Alla moderna affarer
.« har 7Clydella” pa lager
=% och rekommenderar den.
# Se till att namnet "Cly-
della” star i kanten av
tyget.

Om Eder handlande
”Clydella” sa
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Enda speclalfabrik i Norden
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°0 @ FEdra krukvixter. De Majorskan FEd-
leva ej enbart ay vat- manns Ideal-

ten. Giv dem Planta- créme blir frap-

gén, ett pia veten- perad genom

skaplig grund sam- den persikolena
mansatt konc. viaxt-|hy som framalstras genom dagligt an-
niringssalt. FErhilles pi bleckburkar| vindande av densamma.
hos Fro-, Blomster-, Farg- och Kemi- Pris pr burk 3:—. TFis hos alla
kaliehandlare. parfymaffirer. Depot: A.-B. Parfymeri

Barlach, Stockholm C.
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Jag har mam-\,
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kokt fisk fran kvillen forut. Fiskbitarna laggas i
en val smord eldfast form och 6ver dem halles en
god sas, saisom for hummerstuvning samt ost, vilken
bor vara riven eller skuren i sma bitar, och litct rive-
brod. Griaddas tills fisken ar riktigt genomvarm och
anrattningen borjar bliva ljusgul. Den serveras i
sin form.

— Det dr ganska vanligt med te klockan fem pa
cftermiddagen. Amerikanarna anvanda dock ej sa
mycket smabréd som svenskarna brukade gora i den
gamla goda tiden. Tunna brodskivor med smor och
marmelad emellan serveras ofta i stallet f6r smabraod,
samt rostat brod, som serveras varmt med smor och
ibland oOverstrott med socker och kanel.

— Middagsmalet skiljer sig inte sda varst mycket
fran lunchen. Frukt serveras ofta fore soppan, aven
pa kvallen, eller farska ostron i skalen som bora ligga
pa is i sma djupa tallrikar. Mellanratten kanske ut-
gores ay stekt fiskfilé med fransk potatis eller kokt
fisk med hollansk sas, laxsufflé cller nagot liknande.
Kottratten ar engelsk rostbiff, farstek, skinka, vild
fagel, kalkon, gas cller hons med gronsaker, pickles
och oftast ugnstekt hel potatis. Salad och cfterratter
serveras allt efter tycke och smak. — Tillsamman
med soppan serveras varm salt kex, konserverade
oliver samt selleri. Med selleri menar jag inte vad
vi hemma kallar rotselleri, utan en selleriplanta med
mindre rot och nastan vit, mor blaster, vilken med
forkarlek ates ra och alldeles som radisor med salt.

Nar amerikanarna hava ox- eller kalvstek sa kopa
de f6r det mesta en tjock skiva av laret, som glod-
stekes liksom kotletter over kolelden eller i gasugnen,
dar det finnes sarskilda brannare for andamalet.
Kotletter eller biffstek bultas aldrig. Amerikanarna
skulle tycka att man slosade onddigt med kottsaften,
om man tog sig for med att morbulta stekarna. —
Vanlig grytstek serveras ofta tillsamman med maka-
roner i vardagslag. — En skinka kokas alldeles som
i Sverige. — Nar det galler anrattandet av en fagel
sa ugnstekes den oftast och stoppas med en fars av
rivebrod, salt och peppar, litet vatten eller buljong
och finhackad stekt l1ok. Hjarta och lever tages fran
fageln, forvalles och males pa kottkvarnen samt blan-
das med fiarsen om de ej sparas for sasen vari de
ibland anvandes finhackade.

Den som vill hava reda pa huru amerikanarna
plantera selleri kan skriva till Superintendent Prin-
ting- office The Government’s Printing Office,
Washington, D. C. och begira att fa en_uppsats dar-
om kallad ”Celery” och tryckt i en av "the Farmers’
Bulletins” N:o 282. Sind 6 cent i frimarken samt
bed samtidigt att fa-en lista pa andra broschyrer.
Bland dem daro manga av verkligt intresse for lant-
brukare och tridgardsmastare. Atskilliga av uppsat-
serna handla om honsskotsel och biodling. Inom
Forenta Staterna sandas de fritt pa regeringens be-
kostnad till vem som helst.

— I uppsatsen om sclleri far man lasa att klimatet
i de norra staterna tyckes lampa sig bast for odlingen
av selleri. Man far namligen den finaste sellerien
fran stater dar solen skiner klart och luften ar hog,
och natterna kalla. Hela sédra Sverige har troligen
ctt klimat, som skulle vara idealistiskt for selleri-
odling. Selleri vaxer bra pa jord blandad med lera
saval som sand.

Potatis kan stekas i ugnen biade skalad och oska-
lad. Raskalad hel potatis kan laggas bredvid steken
i pannan och vandas pa ibland, da steken Oses over
med sin sky, sa att de bliva vackert ljusgula runt
om. DPotatis stekt i skalet kan skaras itu efter dct
den ar graddad och forsiktigt urhalkas. Innanmatet
sondermosas och tillsattes med god mjolk, ett agg, en
klick smor, salt och peppar samt stoppas ater:i skalet.
Over potatisen stros litet réodpeppar, varefter de in-
sattas 1 ugnen och graddas ljusgula innan de ser-
veras pa ett varmt fat over vilket man lagt en servett.

Bland efterratter kommer paj och olika sorters
glace forst. Vin och fruktgeléer serveras for om-
bytes skull samt choklad,” frukt- och aggpuddingar,
bakelser o. s. v. — Varm passerad fruktsas serveras
ofta med fruktpuddingarna eller ”hard sauce”, som
ar kall och gores av rort smor ochsocker, vilket
smaksittes med vanilj eller citronsaft. En tesked
“hard sauce” ar mer an nog for en medelstor por-
tion pudding.

oda rdd dro dyra.

GStt gott och billigt rad
dr att Ni bor pre-
numerera pd
- IDUN
1921.

"Men, Kristin,
vad har da hant?

forvant?”
Koket nyss sa svart och dystert

Har hon synen rent

Ligger nu i skon’sta glans,
Solens stralar hoppa ystert
Hit och dit i munter dans;
Leka har pa blankskir koppar,
Dar pa bleck i silverfarg,
Kasta liksom gyllne droppar
Pa cn messing fri fran arg.
Och pa vagg, i spis och horn
Allting lyser!

Koksan myser:

"Det ar bara "Roda Bjorn!”

Putsmedlet Réda Bjorn

Pulver: Bist for koppar och
kokskarl.

Flytande: sarskilt avsett for

handtag, skyltar, be-

slag o. d.

~—— GOTEBORG .~

Flyglar, Pianinon, Orglar tran lan-

dets fornamsta fabriker. Forsilj-

ningsmagasin: Stockholm: Drott-

ningg. 23, Goteborg: Arkaden,

Malmo: Osterg. 28, Norrkdping:

Drottninggatan 16, Gévle: N:a
Kungsg. 25.

KOP ALLTID

Edert behov av Koks,
Antracit, Hushalls-
kol och Maskinpres-
sad branntorv fran

OLAUS OLSSONS

KOLIMPORT AKTIEBOLAG

som alltid ‘levererar
hogsta kvalitéer till
lagsta dagspriser i
poster om 1 hl. och
darutover.

THeil* ezt o .n7eir::
Namnanrop **Qlaus Olssons‘¢

FRIMARKEN

— for samlare bast och billigast! —
Prislista 48, pris 50 drae.
Med suppl. pris 7 kv,
A.-B. HARRY WENNBERG
66 Drottninggatan Stockholm,




Varldsmarket bland fickur.

6,000,000 Omega-ur i bruk.

En gammal
fordom.

Jag vill ha en

— Jo, lilla froken.
flaska riktigt fin eau de cologne, den
bista ni har — ndgon utlindsk.

— Utlindsk! Det ar bara en gam-
mal foérdom, att utlindsk eau de co-
logne ar si sarskilt bra. Nej, skall
baron ha en verkligt fin eau de co-
logne, s& ska vi ta en svensk, den
hidr, var si god och kinn...

— Ah—a—a—a hirligt! Charmant!
Vad heter den?

— E. d. C

TROLLKONST

erfordras ej for att frambringa frisk
och vacker hy, det behdvs blott

Yvy=Tval.

Den

— Hylins E. d. C.!

verkar vid stiandigt bruk av

samma som

ett trolimedel

och erhdlles i varje vilsorterad affir
frdn Ystad till Haparanda.

Osterlin & Ulrikssons Tekniska Fabrik,
YSTAD.

EN XKOPP

| FULTMANS

- Kommer vi ned till vanligt folk, som inte har rad
till att hava stora middagar ett par ganger i veckan,
sa bli matsedlarna betydligt mycket enklare. Nar
ett dussin agg kostar nara en dollar och ett pund
rokt sidflask omkring sextiofem cent si fir man
inte tinka pa en siddan lyx i vardagslag utan grot
och mjolk, kaffe och smor och brod far vara nog
for dagens forsta mal. Komma barnen in och aro
hungriga mellan mélen bjudas de ofta pa sirup och
brod. Fargat vaxtmargarin anviandes allmint har-
ute i stallet for smor vintertiden, dd smoret ofta
kostar omkring attio cent per pundet. Om mannen
inte kommer hem férran till middagsmalet pa kvalls-
sidan sd varmes vad som helst upp fér lunchen och
barnen fi varm choklad, tillrackligt med bréd och
puddingar eller konserverad frukt till dessert. De
flesta husmodrarna forsoka att ha atminstone ett or-
dentligt lagat mdl om dagen, och om det ir bruna
bonor t. ex., som alltid kokas i ugnen, sa ugnstekes
ocksa potatis. Jastmjolsbullar kanske graddas sam-
tidigt och en pudding for nastféljande dags lunch.
— R4 potatis kan skdras i tunna skivor och liggas
varvtals med salt och peppar i en form och Overdsas
med mjolk och hackad 16k och ndgra brédsmulor
samt graddas i ugnen tills skivorna bérja att bliva
mjuka. Nir endast Amerikas valbargade husmédrar
ha rad till att halla sig med farska gronsaker aret
om, si fi hennes mindre bemedlade systrar halla
sig till risgryn, makaroner, kalrdtter, rodbetor, vit-
kal och morotter. Kalrotterna skalas och kokas unge-
far en halv timme i vatten, som sedan slas i en sopp-
kastrull liksom allt annat spad fran potatis, kott och
gronsaker. Darefter soéndermosas rotterna och
smaksiattes med salt och peppar samt litet smér om
man har rad dartill, flaskflott duger i annat fall och
smakar riktigt bra, om man ar hungrig. Vitkalen
stuvas eller kokas i saltat vatten samt tillsittes med
litet attika, vitpeppar och smor da kalen ar fardig.
Rodbetorna kokas hela. Amerikas husmddrar akta
sig for att skira av roten eller blastern for ndra
sjalva rodbetan. Om man gor det si forlora rod-
betorna mycket av sin basta saft och rdoda farg.
Hilften av de kokta rodbetorna skalas och laggas
in under det att resten sonderhackas i en kastrull och
smaksittes med salt, peppar och litet smor samt ser-
veras som en varm gronsaksratt. Pa varen da rod-
betslanden gallras si kastas minsann inte de sma
fina plantorna till svinen. De skoljas i stallet och
kokas som spenat, ofta med ett skinkben, sonder-

Husmodcrn som maste se pa slantarna tio gangcr
om innan hon vet vad hon vagar kopa hos slak-
tarn, kokar hellre soppa pa torkade grona arter,
bonor, potatis eller fiskspad, da buljongkéttet ar for
dyrt och endast ett litet ben fas med varje pund av
kott man koper. Tro inte att amerikanskorna stoppa
ett halvt kilo flask i artvallingen. De skidra endast
nagra fliskskivor i strimlor eller tirningar och sa
far en 16k eller tvd samt salt ‘och peppar vara nog
for att satta smak pa soppan. Kottfars, kottstuvning
och litet kokt salt kott smakar bra i enkla hem dar
man och hustru arbeta dagen lang och barnen rumla
om pa gatan till sena kvallen utan tanke pa att be-
hova akta rena hiander, sammctsby\or eller blank-
skinnsskor. Man fmner ibland sma pojkbytingar pa
gatorna si smutsiga och trasiga att man med med-
lidande tinker pA mddrarna, som oftast skickat ut
dem rena och hela om morgnarna. Modrarnas tala-
mod och karlek maste vara nastan andlost aven i
Amerika. Det ir inte alltid 'de fa 16n {6r sin moda
med barnen. Amerikas unga slikte IOvar dock gott
for framtiden. Ogonen lysa i sma kidcka barna-
ansikten, och om pojkarna komma fran ett gott hem
dar de ej blivit undernirda s& kan man vara saker
pa att de ha villiga armar, som kunna sla ett slag
{6r lekkamraten i rannstenen eller modern i hemmet,
om det skulle gilla en dag lingre fram. Kampen
for tillvaron ar hard, varhelst man kommer, for de
mindre bemedlade, och for de flesta ar kampen har-
ute hiardare An européen tankt sig att det skulle be-
hova vara i Amerika, — de gyllene drommarnas
forlovade land.

Iduns program 1921

dr okat textinnehdll,
forstiarkt redaktion,
storre aktualitet,
artistisk utstyrsel.

‘Prenumerera
ofordrojligen!

VLLEKOFTOR
YVLLEMOSSOR
YLLESCARVES

.2 F HOLTZ

H. M. DROTTNINGENS HOFLEVERANTOR

&

PIX-pojken pa &dventyr.

jﬁ/uy

Roka tobak 4r ett

T e

) bruk, som frin Indien vi lirde,
Méngen i sin hals blir sjuk, och pd Pix vet sitta virde.

e

En av huvudorsakerna

till dodligheten bland smabarn ar otjanlig foda.
Den basta naringen i de 2—3 forsta manaderna
ar modersmjolken. Sa snart denna av en eller
annan orsak fattas eller ar knapp, kan med fordel
rekommenderas Nestlé’s barnmjol som ett for-
traffligt och erkant ersattningsmedel, till vilket
en var omtanksam moder kan taga sin tillflykt.
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qger ulsohf g/er2s!
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FIN ENGELSK KRYMPFRI FLANELL.

Det blir ett ndje for Eder att sy beklidnadsartiklar §
av Aza”-flanell. ; = ;

Den ar praktisk, mycket stark och ovanligt limplig
till herr-, dam- och barnklider fér dag- och nattbruk.

»Aza” finnes i alla storre affirer. Om FEder hand-
Wm. Hollins & Co.

Newgate street

lande icke har
”Aza” sd skriv
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FRAGOR OCH SVAR.

Vira lasare dro wilkomna att
till  fragoavdelningen, Iduns ye-
daktion, stdlla fragor i den ena
eller andra angelaigenheten, vari
de kunna onska rad och anvis-
ning. Redaktionen forbehaller sig
dock ratt att utesluta sadana fra-
gor, wilkas besvarande ej kan
vara av mera allmant intresse.

N:r 26. Vill soka anstallning
som vardinna i bildat hem, men
anser mig forst behova genomga
nagon god husmodersskola. Ar
dock okunnig om var en dylik
finns. Varest undervisning i sa-
val barnavard som utbildning till
husforestandarinna meddelas. Har
forut genomgatt hushalls- men ej
Radvill.

Svar: Det finns manga sadana
husmodersskolor. Forst ma nam-
nas Fackskolan f. husl. ekonomi
i Uppsala, varest anordnas hus-
moderskurser, vari ingar aven
barnavard och halsovard, en spe-
cialkurs omfattande hogre husmo-
derskurs och barnavard samt sar-
skilda barnavardskurser, aven ut-
bildningskurs i lanthushall. Vis-
serligen uppgives som ett av in-
tradesvillkoren clementarskole-
bildning, men torde undantag
kunna goras harutinnan. Bast att
tillskriva froken Ida Norrby, som
ar forestindarinna. Vidare finns
Fredrika Bremerforbundets Lant-
hushéllningsskolas husmoderskur-
ser (borja omkr. 20 febr.), vari
ingar barnavard, och till vilka er-
fordras endast folkskolebildning.
Adr. ar Rimforsa. Husmoder-
skolan i Karlstad (fr. Nancy En-
wall), arskurs. Ni kan ju ocksa
ga igenom en sarskild barna-
vardskurs och darefter husmo-
derskurs, den senare t. ex. hos

fru Elisab. Ostman-Sundstrand,
Klarabergsgat. 40, 5 tr. Barna-
vardskurser: Fackskolans barn-

hem, Upsala, 1—3 man.; Forenin-
gen Barnavard, Sthlm, Folkunga-
gat. 03, 2 man. kurs.; Barna-
vardsbyrans spadbarnshem, Teg-
nérgat. 18, adr. Frkn Edith Ny-
strom, Kommendorsgatan 44 B, 3
man. kurs, nasta kurs I mars.
Malmé barnkrubba, Lundavagen,
2 man. kurs, anmalan hos fore-
standarinnan. Flensburgska vard-
anstalten, Malmo, 1-arig kurs, so-
kes fore 1 febr. Barnavarn i Go-
teborg, 2 man. Frkn Elin Thede-
nius, Barnavarn, Goteborg IV.
Vita Korset, Orebro, hanvandelse
forestandarinnan.  Slutligen
Pro Patria, St. Badstugatan 22,
Stockholm, dar inackordering &ar
avgiftsfri. 2 man. kurs aret om.

N:r 27. For att fa ett slut pa
det ensamma liv jag nu for, har
jag tankt Oppna ett pensionat for

aldre personer av god familj.
Herrgarden ligger i mellersta
Sverige, mycket vackert med

tradgard invid sjo och narbeligen
skog. Elektriskt ljus, varmeled-
ning, badrum. Niéra jarnvagssta-
tion. Men som jag ej har rad
moblera hela huset, skulle pensio-
narerna medfora egna mobler till
enskilt rum. Det skall bli en he-
derssak for mig att stalla det
trevligt , ty meningen ar, att det
skal bli ett varaktigt hem for en-
samma gamla. Min tacksamhet
blir stor for en erfaren persons
utlitande om huruvida forslaget
anses utforbart.
Fru S. O. N.

Svar: Det finns manga ensamma
aldre damer, vilkas lilla kapital
eller pension gor det svart for
dem att halla ihop ett cget hem
i enlighet med de fordringar de
kunna anse sig daga pa en man-
niskovardig tillvaro, och som dar-
for skulle med innerlig tacksam-
het begagna sig av ett tillbud sa-
dant som edert, varfor ett dylikt
foretag torde kunna bli barkraf-
tigt. ' Betraffande mobleringsfra-

gan, ha ju de, som tinkas komma

Till

“S4 gar det, nir man inte anvinder
{ VOLTAS elektriska strykjirn“

salu i de flesta elektriska affirer samt i
varje vilsorterad jarn- och bosdttningsaffar.

ELEKTRISKA AKTIEBOLAGET VOLTA, STOCKHOLM.

ORREFORS

KONSTGLAS

(S. GATE ocH E. HALD)

®

A-B. NORDISKA KOMPANIET

KONSTAVDELNINGEN.

" HUSMODRAR!

Farga sjdlva Edra klader!
Fortare
Billigare
Biittre
én kemisk firgning

-
INES

Firga allting i alla kuldrer!

En kaka NADCO Kostar kr. I: 25.

Den férgar och tviittar
samtidigt?/: kg. klider.

NADCO

Hemfarger

skada varken tyget, hiinderna,
eller kiérlen,

#iro tvittikta
blekas ej
finnas i 20 kuldrer.

Friga hos Eder htqlx}dlande eller skriv
i

A.-B. NADCO
Arkaden GOTEBORG  Tel. 203 65

;fg.%m\
'l .b‘é
Z

dedar Ysar

MELLERSTA SKANE

stir i friga om spridning i
forsta ledet av Skines tid-
ningar och adr huvudorgan
for central Skine med sam-
hillena Eslov, Horby, Hoor,
Tollarp, Loberdod, Askerod
m. flL

Vill Ni triffa den stérre allmdnheten

med Eder annons, di annonserar Ni i

MELLERSTA SKANE

Begir prospekt.

att reflektera 4 anbudet, oftast

_.98_

Riks 108 63.

klader, broderi och konstvavnad.

BIRGITTA-SKOLAN.

Viarterminen borjar 15 januari.

Kurser i klidsomnad, fransk och enkel linnesom, blusar, barn-

Sarskilt inredd ny lokal for elevskolan Nybrogatan 8.

. Aftonkurser.

ELISABETH M. GLANTZBERG.

Allm. 41 48.



egna mobler, gamla minnen fran
vilka det ar svart att skiljas, tro-

. ligen aven tillrackligt med sang-
linne, handdukar o. s. v. Det hian-

- der sa ofta, att man, aven i Iduns

spalter, begar upplysning om hem

for #ldre, ensamma damer, och
kan manadsavgiften bestammas 4
si pass mattlig som 150—200 kr., (&
sau beroende pa beskaffenhet och
storlek av rum, fordringar pa W
uppassning o. s. v., finge ni sa-
kert huset fullt av pensionarer.
Om det blir arbetsamt, hade ni i
gengild det medvetandet att ut-
fora en god girning och dartill
allas innerliga tacksamhet. Om
ni observerar fragan nast efter

— den bista konsers= Konstndrligt glas, porslin, fajans.

verings-, mat= och eder egen hir nedan, skal ni fin-
2 na en ropandes rost bland manga.
bords-dttika som N :r 28. Finns mojlighet for en

I EPE Y 62-arig sjuklig anka efter hogre
finies i marknaden — officer att vinna intrade pa nagot WI KMAN & Wl KLUND
hem for sina aterstdende livsda-

s X SRR A 28
gar? Allt vad hon ager ar pen Strandvi = ; 24
$ & 4 ndvigen 7 a, Flemis
sion sasom Anka och torde denna ge eminggatan 17

¢j belopa sig till mer an omkring

1800 ._kr. per ar. Tacksam for Telefoner: Namnanrop
3 i S svar ar J. G—m.
tillverkas och for- Svar. Det finns visst flere sa-

dana hem, si t. ex. "Hemmet for
gamla”, Enskede (Frkn Lisa Bo-
rén), Hemmet for sjuka och

7
w Aldringar, Valhallavigen 107; Pri-
‘ rﬂ ""nﬂ[ E[us E[us aus = “ vata vilo- och édlderdomshemmet,
I v *| Birgerjarlsgat. 110 B., 2 tr. (tor-
de dock betinga jamforelsevis ho-

STOCKHOLM. ga priser, men kan ju alltid goras

forfragan). Pa sddana anstalter

H som “Pauvres honteux” och
p ra k t is k 9 é va AT gy
av stort virde till husmodrar, sjilv- o=

"Drottninghuset” ar knappt lont
forsorjande kvinnor, sommerskor och reflektera, (,ICIS FOI’(IC pﬁ' gru.}ld 'a\'
skriddare ir undertecknads fullstindiga llllll(h‘:‘l[alb; m.l_lcllggaudc ansoknin-
recepter i Kemisk rengéring och flick- gar e¢j pa lange kunna beredas
uttagning & klider och mébeltyger i rum, dels kampa f. n. dylika val-
alla. kvalitéer. Mainga kvinnor har ge- SRR vt o
nomevdem: “f5rvarvat “sig e tryggad gorenhetsinrattningar med stora
ckonomi. Recepterna iro_nu 'g{tgiv- ekonomiska svarigheter, varav
oA citiyck Slon Br g st e oinde foljer att de mast inskranka sin
halla ‘,’abmf prige pae ot verksamhet. Men sa finns det ju
E. KELLIN, Eslov. ikta oxlid dubb mojligheter dven utom Sthlm, si
f. d. innehavare av Firgeri o. Kem. Torr_Fo kta oxlader 3-dubbel t. ex. Orebro vilohem; Vilohem-

Tvittanstalt och med mingarig praktik slitstyrka, vattentat D % .
i in- och utlandet. | 40 Visterlanggat. R. 39 15. 'A. 284 04: met, villa Brudberget, Asheda i

saljes i, parti av

Efter

Tvatt och diskning

bora hénderna vil ingnidas

Smaland; Lindquistska stiftelsen
i Goteborg; Frishults vilo- och
rekreationshem, Landsbro; “Fa-
gelingens pensionat”, niara Stock-
holm m. fl. Ni kan ju ocksa
valja den utvagen att annonsera
om inackordering i ett hem,
lampligaste annonsorgan aro Idun,
Sv. Dagbl, Sydsv. Dagbl. Snall-
posten. Observera dven fragan
och svaret har ovan (n:r 27).

N:r 29. Vilket ar det basta
dansinstitut i Goteborg? Finns na-
gon privatperson som undervisar
i sallskapsdanser? Kan man fa
gi privat eller komma in i nagot
kotteri? Tacksam for svar till

Maud C.

Svar: Gullbergs institut f. dans
och plastik, Victoriagatan 5, Riks-
tel. 13345. Privat-, d v. s. en-
skilda lektioner, stilla sig dyrare.
Bast annonsera i en platstidning
om ni onskar enskild undervis-
ning, da ni sikert far manga svar
att valja pa.

N:r 30. Fragade i Idun efter
basta firma, som tillverkar konst-
gjorda ledaméter och blev han-
visad till vanforeanstalten i Gote-
borg. Skrev efter katalog, den
upptager cmellertid endast en
modell f6r laramputation, som
mycket liknar den tunga ledamot
jag redan ager. Har hort, att de
hiar benen skola delvis besta av
kork och gummi — existera de
endast 1 fantasin, undrar.

Prenumerant 1005—1020.

Svar: Skriv till firman Stille-
Werner i Stockholm och bed dem
uppgiva varifran ni kan rekvirera
det onskade. Om de ej sjilva ha
det, kunna de skaffa eller at-
minstone ge eder adress pa na-
gon tysk firma, som tillverkar
konstgjorda ledamoter, ty de ha
reda pa alla dylika. Bifoga svars-
porto och tydlig adress.

N:r 31. Till vem skall man
vanda sig, di man som egna vill
emottaga 2 sma Wienbarn, undrar

Barnlos valsituerad familj.

Svar: For sadant andamal bor

ni vanda eder till Foreningen

med! oxygenolfabrikens

Amarant-
Cold-Cream

Bibehéller huden mjuk och
smidig. Innehaller fettim-

De bdsta helylleunder-
kldder som hittills
tillverkats.

Ni bor for Er egen del jam- nen, som upptagas av hu-
fora “Ramada” med det Ni hit-
tills anvant eller vilket som helst
annat tyg for underklader:

?"Ramada” underklider dro de
basta som kan framstallas. Icke
for priset utan for att na full-
komlighet tillverkade fabrikerna
"Ramada”.

Att fabrikerna uppnatt resultatet
bevisas av det erkdnnande som
"Ramada” vunnit hos forbrukare
som satter kvaliteten fore priset.

De storsta affarer och ekiperin-
gar har lager av "Ramada”. Om

Eder handlande icke
NG for "Ramada”, si skriv
till Wm. Hollins &
Co., Newgate street
24—26, LONDON.

den, vilka dmnen fullstin-
digt saknas i s. k. fettfria
cremer, som hirvidlag aro

utan nagon verkan.

A T L L L T T T T T T T T T T T T T T

reer R EN EN,
Oskedligt for hdnder och kldder

Populart genam sin stera tvdlhalt
och renhet.
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L Fyrfornet
Liljekonvalj, Viol. Rose. Syrén. Heliotrope m fL

Blomdoft utan sprit. &n ytterst liten droppe tillrdcklig.
Finnes cverallt.

Bonden Pavo sade till sin hustru:

Gack i handelsboden strax Amanda,
men ldt icke expediten blanda
samman dt dig ndgon ddlig vara
utan kirvt forklara:
»Jag mdste ha Céeltas, det ir visst,
ja, den jag kopte av er sist
den vill jag dter ha,
ty den var mycket bra”.

vvvvv

GULD~(EACAO
CHOKLAD

tillverkningar dro oumbirliga for hushallet och omtyckta av alla
husmaodrar. Till salu i originalférpackningar Overallt.

A

ANNU AR DET EJ FOR SENT

— att verkstdlla premuration for —
IDUN 1921

Endast 17 Kronor

ALLA NUMMER fran Prenumerera
arets borjan erhalles. GENAST.

3

"Radda barnen” i Stockholm, adr.
Vasagatan 13.
N:r 32. Onskar fa veta hur
"enkel fjallvirkning” utfores? Jag
har lyckats taga ut virkningen i
fraga sa, att “fjall” uppstatt &
ena sidan, men kan ej utfundera
hur jag skall kunna fa dylika
dven a den andra.

Tjuffan.
Svar: Om ni koper garn till
arbetet i fraga i en handarbets-
affir, sa visa de eder dar hur
det utfores, det ar det enklaste,
att beskriva det pa fullt begrip-
ligt satt ar ej latt. I Wenner-
grens bokhandel (hérnet av Drott-
ning- och gamla Kungsholmsbro-
gatan) finnas handarbetsjournaler
for saval virkning som knypp-
ling, spetssom o. s. v. med en
miangd monster. Likasa torde sa-
dana fas i Buttericks Monster-
affar, Drottninggatan.

N:r 33. Hur skall ung, bildad
flicka fa plats 1 England nasta
sommar (fr. maj 1921) for att
lira sig spraket? Har last en-
gelska tre ar, men ville nu kom-
ma ut for att lara mig tala fly-
tande. Ar det mojligt for en
svenska att fa en avlonad plats?
Tacksam for ett rdd eller adress
pa nagon person i England, som
kan hjalpa mig till plats.

Sprakintresserad ung svenska.

Svar: Tror det vore bast for
eder att inhamta upplysningar hos
Fredrika Bremerforbundets byra,
dar sadana sakkunnigt och be-
redvilligt lamnas. Ej omojligt att
genom byran plats kunde anskaf-
fas. Ni kan tillika vanda eder
till Svensk-engelska institutet, Lon-
don, 46 Russel Square, W. C,
som pa begaran lamnar upplys-
ningar o. s. v. Institutets svenska
ombud var Atminstone for nagot
ar sedan Frih. C. E. Fleetwood,
Inedalsgatan 20, Stockholm, och
likasi Professor E. Bjorkman,
Kungsgatan 64, B.

N :r 34. Vore synnerligen tack-
sam om nagon kunde hjilpa mig
med rdd i en sak som plagar mig
otroligt. Har antagligen som barn
kylt mina hander, som for det
mesta aro kalla och rédbla. Har
hort sagas, att massage skall vara
effektivt. Nu undrar jag om det
kunde finnas nagot annat bote-
medel eller om massage skall
vara sista forsoket och till vem
skulle jag vanda mig, som med
talamod och uthallighet kunde
giva mig behandling. Finns na-
gon i Uppsala eller Stockholm,
som kan rekommenderas? For
hjalp i denna friaga vore ingen
mer tacksam @an  Agate-Julie.
Svar: Sa gammal frost ar svar
att bota. Personer med bristfal-
lig blodcirkulation ha lattare an
andra att fa kylskador Ni.bor
salunda sorja for edert allman-
befinnande genom att skaffa eder
behovlig kroppsrorelse, likasd un-
der den kallare arstiden anligga
tillrackligt varm bekladnad, var-
ma och rymliga vantar for hin-
derna. Forsok att alltid anvanda
mjukt, kylslaget tvattvatten (min-
dre mjukt sddant forbattras me-
delst en ringa tillsats av borax)
och lamplig tval, borax- benzoé
eller ichtyoltval. Till ingnidning
efter omsorgsfull torkning folj.
blandning: 120 gr. kamfersprit, 60
gr. petroleum, 30 gr. kolsyrad
ammoniak med sprit. Skall in-
gnidas till torrhet. Ett bra me-
del ar aven en blandning av lika
delar svingalla och konjak eller
brannvin, skall penslas pa handen
och torka in. Massage ar ju bra
sa till vida, att den befordrar cir-
kulation av blodet, och sadan kan
ni nog fa av nagon pi eder ort
bosatt yrkesperson, men inte ta-
ger den bort frosten.

N:r 35. Har for flera ar se-
dan avlagt realskoleexamen. On-
skar ‘nu komplettera till student-
examen som privatist pa hellatin-
ska linien. Hur mycket fordras
dd i matematik, fysik och kemi?

— J00 —

”Fjarran”.
(Forts, sid. 102.)

Tapetkompaniet

levererar Eder

TAPETER

Storsta sortering av
Rekvirera
prover genast. Riks 99 05. Allm. 133 20.
Katarinav. 7, -Sthlm. (Vid Slussen.)

till lagsta priser.

in- och utlindska kvalitéer.

VITRUMS

FERROL

#ar det kraftigast aptitgi-
vande och mest stiirkande
av alla moderna organiska
jirnpreparat. Synnerligen
littsmilt foredrages det ay
den Omtéligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
nima smak gor att det med
liitthet tages av sdvill barn
som Vuxna.
, Tillverkas &

APOTEKET VASENS DROG-

HANDELS LABORATORIUM
© STOCKHOLM

Originalflaskor om 500 gram.

Finnes a alla apotek.

Vestmanlands
bans Tidning
ar Linstidningen for
Vistmanland och Bergslagen

Daglig upplaga
73,000 exemplar

Det bistaannonsorganet

Gynna
I DUNS
annonsorer’

a N
Hur fult Ni gar,

kan Eder viininna siiga Eder,
dd Ni sjdly ej ser, att Ni har

Sneda Klackar

SNEOKUDODODEN
forninarar sneagdogna
klackar

D:r SCHOLL’S

SNEDKUDDE

utjimnar kroppsviktens férdelning
pé klackarna,varigenom skons facon
bibehdlles.

Den forhindrar samtidigt sned-
géngna klackar.

Om Eder skohandlare icke skulle
f6ra dem, si véind Eder direkttill oss

Uppgiv skonummer.

VAar broschyr >Fétterna och deras
vird>, upptagande 12 fotspeciali-
teter, sindes gratis pi begdran.

THE SCHOLL MANUFACTURING C:o
Stockholm 7
§ J

Avdelu. 1.




FABRICATION EXCLUSIVE.

Ringstorp, Sjunnesson & Co., Kom-

manditbolag, Hilsingborg.

KOKSALMANACK

Redigerad av
IDA NORRBY.

Forestaindarinna for Fackskolan
for huslig ekonomi i Uppsala.

FORSLAG TILL MATORD-
NING FOR VECKAN
23—29 JAN. 1021.

SONDAG. Frukost: Brod och
smor; Loskokta dagg med bock-
ling; kaffe eller te. Middag:
Sma fisksuffléer med rort smor;
falsk hjortstek med gronsaker;
apelsinkram med biskvier.

MANDAG. Frukost: Brod och
smor; kalvsylta med rodbetor
och potatis; kaffe eller te. Mid-
dag: Kroppkakor med skirat
smor; aprikossoppa.

TISDAG. Frukost: Brod och
smor; - kokt sill med smor och
agg; kaffe eller te. Middag:

GTEB
S

"Damernas
Fidlrringy -

GOTEBORGS
DAGBLAD
Helarspris..:

endast

30 kronor

fritt hemburen
i Goteborg och

25 kronor

vid prenumeration
a posten.

% prenumerationspriset!
TR TR 7R, TR 7R

Bemdrk det billiga

|
:
|
E

Stek, varmd i sin sas (rest) med
saltgurka och potatis; trollkram
med lingon.

ONSDAG. Frukost: Brod och
smor ; uppstekta kroppkakor (rest)
kaffe eller te. Middag: Helstekt
fisk. med potatis; drottningkaka.

TORSDAG. Frukost: Brod och

smor; pannbiff med potatis;
kaffe eller te. Middag: God kott-
soppa med klimp; rismjodlspud-

ding med brylé.

FREDAG. Frukost: Brod och
smor. Aggstanning med skinktir-
ningar; kaffe eller te. Middag:
Hachékotletter (rest) med stuva-
de mordtter; krusbarskram med
graddmjolk.

LORDAG. Frukost: Brod och
smor. Plattar med sylt; kaffe el-
ler te. Middag: Paltbrod med
stekt flask och sds; apelsinsaft-
soppa med apelsinklyftor,

RECEPT:

Sma fisksuffléer (for 6 pers.).
150 gr. smor, 150 gr. mjol, 4 dcl.
graddmjolk, 2 kkp. kokt fisk, 5—6
agg. salt, vitpeppar. Till formen:
Y4 msk. smor, 2 msk. stotta skor-
por.

Beredning: Smoret frises till-

sammans med mjolet, mjolken
spades pa och smeten far koka,
tills den slipper formen. Den

kokta fisken befrias fran skinn
och ben, skares i sma bitar och
blandas i smeten jamte Aggulorna
och kryddorna. Aggvitorna slis
till hart skum och nedskiiras. Mas-
san slas i smorda och brodbe-
strodda pastejformar och griddas
li“\';m_cnha(l. Serveras genast med
fin fisksas eller rort smor.

Falsk hjortstek (for 6 pers.).
2 kg. oxstek, 2 lit. mjolk, 100 gr.
(3% msk.) smor, 2 msk. kognak,
2 msk. attika (vinagron), 2 msk.
sirap, kokande vatten. Sds: fett
av kottskyn, 4—s5 msk. mjol, kott-
sky, 1% dcl. gradde.

Beredning: Steken tvattas, lig-
ges ned i mjolken och far ligea
hari 2—3 dagar. Den tages diref-
ter upp, torkas och brynes i det
upphettade smoret. Da steken #r
val brynt, saltas den varefter kog-
nak, attika och sirap sattes till.
Det kokande vattnet spides pa, li-
tet i siander, och steken far steka
fardig.

Till sasen silas kottskyn och
fettet skummas av. I detta fri-
ses mjolet, varpa skyn tillsittes.
Da sasen kokat 10 minuter, rores
gradden ned, och sasen smakas
av.

Trollkram med lingon (f. 6
pers.). 1 kkp. lingonsylt, 2 Aggvi-
tor, 1 hg. strosocker.

Beredning: Aggvitorna vispas
helt litet. Lingonsylten och sock-
ret rores ned i aggvitan litet i
sander. Blandningen rores sedan
4—1 tim., eller tills krimen hojt
sig till ett vitt skum. Den ligges

upp pa serveringsskal och kan,
om sa oOnskas, serveras med
kakor.

Drottningkaka (for 6 pers.). 1
veteldngd, 1 1t. mjolk, 1 hgr. soc-
ker, 3 aggulor, 2% kkp. dppelmos.
Till formen: 10 gr. (1 tsk.) smor.
Maringmassa: 3 aggvitor, 150 gr.
socker.

Beredning: Brodet skares i sma
tarningar. Aggulorna vispas 5
min.,, och mjolk och socker till-
sattas; darefter nedblandas bro-
det och fir svilla omkring 1
timme. Smeten slds i smord form
och graddas i ugn.

Aggvitorna slas till hart skum
och sockret rores forsiktigt ned.
Di puddingen ar fardiggraddad,
bredes dppelmoset pa och allra
overst utspritsas marangmassan.
Puddingen sittes ater i ugnen, sa

att marangen far vacker farg.
Den serveras med gradde eller

vaniljsas.

God kottsoppa (f.
kg. oxkott med ben,
ten, salt, 3 morotter,

6 pers.). I
214 lit. vat-
14 selleri, 1
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(Regd. Trade Mark)

En flanell som anvdn

99 %ﬁ.’m;\%’wmuh 5 5

des over hela vdrlden. 3

"Viyella” ar oovertraffad om det gialler blusar och under-

klider, dag- eller nattdrikter

bart och modernt. ”Viyella” f
monster pd ljus eller mork b

peraturer och alla Aarstider.
| ”Viyella”-flanellen ar nigot

den dock i lingden billigast.
Se till att namnet ”Viyella”
tyget.
affirer. Om FEder handl
de icke har "Viyella” s
skriv till Wm. Hollins
& C:o0, Newgate
street 24—26,
London.

”Viyella” ar utan konkurrens den basta tvittflanell {or da-
mer, herrar och barn. ”Viyella” krymper icke och ar h;’\ll-"

”Viyella” ar lampligt i varje klimat, under olika tem-
liteter, men likt andra forsta klassens varor

”Viyella” finnes i alla storre

, for sport och resor.

innes i stort urval av randiga 3
otten. f

dyrare an vanliga kva-

ar

stir i kanten av

an-
a

Jittuwteksg 1, Iraling. 63,

Sthlm.

Firgerarlsoal. 16

purjolok, 50 gr. (2 sma msk.)
smor, 3—4 msk. mjol.

Beredning: Kottét ansas och
sattes pa med vattnet, saltas och
far koka, tills kottet ar kokt.
Rotsakerna ansas och skdras i
strimlor samt kokas mjuka. Smor
och mjol frases tillsammans, bul-
jongen och rotfruktspadet spa-
des pa, och soppan far koka 10
—15 minuter. En del av kottet
jamte rotsakerna lagges ned i
soppan, och denna avsmakas yt-
terligare om det behovs. Serveras
med klimp.

2

Klimp (for 6 pers.) 2 msk.
smor, 6 msk. mjol, 4 kkp. mjolk,
8 st. bittermandlar, 1 msk. socker,
2 agg. Garnering: hackad per-
silja.

Beredning: Smor och mjol
sammanfrasas, mjolken spades pa

litet i sander, och massan far
koka 15 min. Den skidllade och
rivha mandeln, sockret och de

uppvispade aggen tillsattas. Dar-
efter far klimpen sjuda over el-
den, tills den blir tjock. Den
halles upp i1 vattenskoljd form
och stjialpes upp, di den kallnat
samt garneras med hackad per-
silja.

Glom ¢
att skaffa Eder

Iduns Kokbok.

IO —

E L T T

Avesta: ypsfa-Posten.
Borlénge: Borlange Tidning.
Boras : Borgs Tidning.
Engelholm: Fngelholms Tidning.
Eskilstuna: Fskilstuna-Huriren.
Falun: Faly-Kuriren.

Gevle: (ipyle-Posten.
Halmstad: [fallandsposten.
Hedemora: §jira Dalames Tidning.
Hélsingborg: Helsinghorgs Daghlad
Hégandis: Higanis Tidning,
Jénkdping: Smalands Allehanda.
Kalmar: Rarometer.
Karlshamn: Tidningen Karlshamn.
Karlskrona: Karlskrona-Tidningen.
Karistad: Vimlands Lins Tidning.
Katrineholm: atrineholms-Huriren
Landskrona: [andghrona-Posten.
Link8ping: [siyten,
Ludvika: |ydyika Tidning.

LR A T T

£l

LU R TR

Lulea: Norrhottens-Huriren.
Lysekil: [ysekils-Posten.

Malm&: Skinska Aftonbladet.
Mariestad : Tidning fir Skaraborgs [n.
Mora: Hora Tidning.
Norrkdping: Horkdpings Tidningar.
Nykdping : Sidermanlands yheter.
Skadvde: Skaraborgs Lins Annonsblad.
Sundsvall: §ungsvalls-Posten.
Sater: Sters Tidning.
Séderhamn: Sierhamns Tidning,
Trelleborg: Trellehorgs Allehanda.
Uddevalla: Bohys|aningen.
Umea: Yisterhottens-Kuriren.
Visby: (iotlnningen.

[V&xiS: Smélands-Posten.

Ystad: {idra Skne.

Orebro: {irghro Daghla.
Ornsk&tdsvik: msjildsviks-Posten
|Ostersund: Jintlands-Posten,
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FRAGOR OCH SVAR.

(Forts. fr. sid. 100.)

Svar: Ett sd utforligt svar som
erfordras, skulle i alltfor stor
omfattning taga fragospaltens ut-
rymme i ansprdk Dessutom £6-
rekommer ju standig omvaxling
betraffande lirobocker. Vart rad
ar darfor, att ni uppsoker en la-
rare (eller i brev hanvander eder
till honom) och av denne begar
upplysning om de kurser ni skall
lasa och anvisning pa ldarobocker
harfor.

N:r 36. Jag ar en medeldlders,
bildad kvinna fran ett gudfruktigt
hem, har under flera ar innechaft
plats som husforestindarinna och
vardinna och skulle nu vilja ha
en dylik anstallning hos en bildad
man. Kunnig i allt tillhérande ett
hems skotsel, i stad och pa lan-
det, onskade jag dock nagot bi-

tride for utforandet av s. k.
grovgoromal. Ar dven musika-

lisk, sjunger nagot litet och ar
van att forelasa. Hur skall jag
kunna fa en sadan plats, fﬂ:iiggar
11.

Svar: Enda sittet ar 1) an-
nonsera och studera tidningarnas
annonsspalter, 2) anmal eder a
lampliga platsanskaffningsbyraer,

PAL MER

samt Ovriga rumsvixter utfores om-
sorgsfullt och till billiga priser.
Sls- 0. 83:05. A. T. Brunk. 23 05.

t. ex. Fredrika Bremerforbundets
platsférmedling, Klarabergsgat. 48,
Thekla Tjaders byra, Palmkvists
d:o, Stockholm. Anmail eder
aven 4 dylik byrda i eder nar-
maste stad.

N:r 34. Finns ndgot effektivt
medel mot armsvett, fragar

?19-aring”.

Svar: Nodvandigt ar att iakt-
taga pedantisk renlighet, tvatt-
ning av armhédlorna med vatten
och tval morgon och afton. I st.
f. de s. k. svettlapparne av gum-
mi, vilka visserligen skydda klad-
ningsliven mot flickar, men oOka
svettavsondringen, bor ni i arm-
hialen pa edra liv fasta sma le-
nong- eller mollpasar, fyllda med
ett pulver, bestaende av: 10 delar
kolsyrat magnesium, 1 del brand
alun, 10 delar violrotpulver, 1 del
kryddnejlikpulver. Pasarna utby-
tas mot nya vid behov. Detta
hjalper absolut vid en lindrig
armsvett. Ar den svdrare, fir ni
efter vanlig tvattning, fukta med
utspadd salicylsyrelosning, torka
val och pudra med salicylpulver.

IDUNS TIDSFORDRIV

STADSNAMNET.

Av tiandstickorna ha har bildats
de fem bokstiverna O, I, F, A och
F. Genom omflyttning av tio
stickor kan man fa fram namnet
pd en kand europexsk stad.

Forsok er pa detta lilla pro-
blem!

EN KLIPPFIGUR

Denna figur skall med ett en-
da sammanhangande klipp delas i
tvd delar, vilka kunna sammanfo-
gas till en kvadrat. Klippet mas-
te folja linjerna.

GATA.

Jag ar en lank i en syskonring,
som ensam stalld ej formar na-
gonting,
men anda kan jag ju pasta arligt:
mitt “lilla jag” ar oumbarligt.
Biad’ morgon, afton ser du mej,
men mitt pd dagen finns jag ej.
Ej i Orust jag bor, men val i
Tjorn,
och utav kojan jag ar ett horn.
Jag ar det sista du ser pa farden,
ja, jag ar slutet pa hela varlden.
Vem ar jag da?

HOMONYMER.
Blott — — hollos, da endast
ett — dhorare infunnit sig.

Han — upp laset och befriade
den kvinna han —.

Tiggaren borjade — da han av
koksan bara fick en —.

Dottern fick av — en — vin-
terhatt.

LOSNING

TILL IDUNS PRISTAVLING
N:R 1.

Bodakungen.
Klostret i Sendomir.
Dunungen.
Erotiken.

En hustru till lans.
Stormyrtosen.

SR, N

De tre forsta riktiga 1osnin-
garna, som vid granskningen pa-
traffades, hade lamnats av
Nyman, Uddevalla, fru M. Ala-
rik, Sikfors, och Erik Salander,
Genevad, vilka alltsd erhallit 5
kr. vardera i pris.

LOSNINGAR
TILL TIDSFORDRIVET I
N:R 2
Palindrom: Sav — vas.
Charad: Girland.
Vad heter foreningen:
arbetets vanner.
Litet aritmetik: Lilla Elsa var
80.24 cm. lang.

Hand-

Sydsvenska Kredit Aktiebolagets

stidllning den

31 dec. 1920,

Tillgdngar: Skulder:
Kassabehdllning 9,843,458 : 58| Aktickapital ............. 40,000,000 :
Obligationer .. 12,143,631: 63| Reserviond ... 20,000,000 :
Fastigh. o. inventarier 7,393,553: 87 Dlsposmonsfon 2,000,000 :
Reverser mot sikerhet 145,521,893: 59| Pensionsfond  ......... 700,000 :
VAXIAT  osist dentivosatensnns 109,071,419 14| Depositions- och Ka-

Kreditiv och lépande pitalrikningar 146,791,526 : 10
rikningar: ... 83,891,933 : 85| Sparkasserikning 74,585,733:78
Hos inhemska banker 5,451,914: 50 Giro- o. lopande r: 77,112,288 22
Hos utlandska banker Postremissvaxelrikning 9,337,284 : 82
for egen rakning Till inhemska banker — — — —
kr. 8,706,046: 20 for Till utlindska banker 3,451,301 : 52
andras rakning kr. Av utl. banker insatta 9,731,816: 61
5,838,027: 16 5 S 14,544,073: 36 A andra rikningar ... 32,303,657 : 69

A andra rikningar .. 28,151,730 22
Kr. 416,013,608: 74 Kr. 416,013,608: 74

BREVLADA

RED:S BREVLADA.

”Villrddig”, som hade inford
frigan n:r 18 i n:r 2, uppmanas
for red. uppge namn och adress,
da for oss kand person oOnskar
komma i forbindelse med henne.

Insindare av manuskript torde
godhetsfullt komma ihdg, att det
finns en institution vid namn Kgl.
postverket som- tar ganska bra
betalt for brevens befordran och
att det foljaktligen kravs retur-
porto med, darest forfattarne
onska aterfda sina refuserade ska-
pelser. Manuskript utan bilagt
porto ga den kostnadsfria vagen
till papperskorgen.

EXP. BREVLADA.

Sign. ”Kompetent”, Hernosand
p. r. Eder annons kostar 7:—
som torde insindas varefter den-
samma infores i1 forst utkom-
mande n:r.

LEDIGA PLATSER

BILDAD FLICKA fir plats som hem-
bitride 4 villaegendom nira Sthim.
Genomging. husmodersskola har fore-
tride. Tre pers. hush. Familjemed-
lem. Svar till ”7Trevlig, duglig”, An-
nonsk. Drottningg. 65.

HUSHALLSELEVER. 2 st. flickor
fir under husmoders ledn. lira allt
som forek. i ett battre hem. Finare
och enkl. matl.,, bakn., slakt, dukn.,
vivnad, somnad samt handarb. m. m.

Villaegendom i mell. Sverige. 150 pr
m. Svar till ”Husmor”, Iduns exp.
£ vy b}

VID SERAFIMERLASARETTET
finnes plats led. for en kvinnlig labora-
torieassistent, helst skoterskeutbildad.
Till direktionen stilld ansékan, atfoljd
av betygsavskrifter, ildersbetyg och fo-
tografi, ingives till Direktoren, profes-
sor Israel Holmgren, senast den 31
Januari 1921.

Vid Sunnerdahls Hemskola

pi Sibyholm finnas platser lediga for
vikarier under hemiorestindarinnornas
semestrar inst. vdrtermin och sommar.
Forsta vikariatet borjar den 13 febr.,
de dvriga omedelbart efter midsommar.
Lon med dyrtidstilligg: 200 kr. per
minad jimte allt fritt. Sokanden bor
ha skolkokslirarinneutbildning eller
motsvarande kompetens. Ansokningar
till det forsta vikariatet och helst dven
de Ovriga ins. fore d. 25 jan. till un-
derteckn. (adr. Bro), som dven lamn.
nirmare upplysn. Efr. Netz, t. f. rektor.

Ensam &ldre dam,

bosatt i Uppsala, onskar sig en bildad
flicka som hushillshjilp och sillskap.
Referenser limnas och oOnskas. Svar
till ”E.”, Uppsala p. r.

~(En enkel, bittre flicka,

som ar villig utfora alla sysslor i ctt
hem och som ir nigot kunnig i mat-
lagning, erhiller den 15 febr. plats i
familj med 2 barn, bosatt vid bruk i
sodra Dalarna. For barnen finnes an-
nan bittre flicka. Svar med fotogra-
fi och referenser samt Ilonepretentio-
ner till ”Omsesidig hogaktning”, Iduns
exp. f. v. b.

19.-arig flicka

som genomgitt 8 kl. liroverk och hus-
moderskola, onskar for erhillande av
praktik och referenser till fackskola
mot fritt vivre plats sisom familje-
medlem pd storre gird eller storre
hushdll att deltaga 1 forekommande
husliga goromal. S\ar ull "Skanska
1921”,- Iduns exp.

Sllll(!kllllmlﬂ!llﬂlﬂlIﬂlll!]l!ll

vid Dalarnes sinnessloanstalt Haggar-
den ar till ansokan ledig fore den 7
febr. Loneférmaner: Grundléon 500
kr., dyrtidstilligg 171 proc. samt fritt
vivre. Ansokan atfoljd av tjanstebetyg,
meritiorteckning, samt alders- och la-
kareintyg stialld till Styrelsen insin-
des under adress forestindarinnan f{or
Dalarnes sinnessloanstalt, Hedemora.

Ostersunds
Hospital.

Pi grund av forra innehavarinnans
befordran ar en forestinderskebefatt-
ning av III graden ledig hirstides.
Till Medicinalstyrelsen stillda ansok-
ningar skola vara inlamnade till Direk-
tionen fore kl. 12 pd dagen d. 7 febr.
1921. Overldkaren.

~ 102 —

Liararinna,

enkel och barnkiar erhiller plnts for
att undervisa tvd st. gossar i smai-
skolans damnen samt villig bitrida hus-
modern med hemsysslor. Svar med
betyg och lonepretentioner till Sims-
holms Giard, Ljung.

Skolkoks-
lararinna

erhiller plats vid Hola folkhégskolas
husmodersskola under kursen 28 febr.
—23 april, eventuellt iven under som-
maren. Lonevillkor: Fri mat i skol-
koket, bostad om ett mdblerat rum
samt kontant (med dyrtidstillagg) 125
kr. per vecka. Ansokan till rektor
J. Sandler, adress Priastmon f{ore 1
instundande februari.

Ex. barnskoterska

onskar plats. Svar till 721 ar”, p. r.
Falun.

Hushall

jamte andra forekommande sysslor i
ett hem oOnskar ung, bildad flicka att
fa lara och deltaga uti, under erfa-
ren och skicklig husmoders ledning,
pd storre prastgird el. lantgird. Onsk-
ligt att ungdom finnes. Svar med
pris m. m, till ”Februari”,
Telegrambyrin, Malmo.

Tyska,

17 ar, duktig och stark, sed. apr, 1920
hdr, soker plats att gi frun till han-

Svenska

da i allt, hjilpa barnen med lixor,
musik och sprik Giarna 4 storre
lantegendom. Niarmare upplysningar

hos Fru E. Aberg, Partille.

PLATSSOKANDE

SJUKSKOTERSKA, tyska, med ming-
arig praktik, soker plats i familj, hos

lakare eller sjukhus. Talar nigot
svenska. Liten 16n oOnskvird. Refe-
renser limnas. Svar till ”Syster Ma-

ria”, Box 19, Tomelilla,

UNG FLICKA som gcnomg&tt atta-
klassigt laroverk, kurs i maskinskriv-
ning, och sedan dcltaglt i hemmet med
forekommande goromal, Onskar plats
att under husmors ledning hjilpa till
i hushillet, barnens skotsel, lixlis-
ning m. m. Svar till -’19 ér, nyaret
1921”, Iduns exp. f. v. b.

En 19~arig skanska
av god familj som deltagit i alla i
ett hushdll foreckommande goromil so-
ker plats som husmoders hjilp & stor-
re gird. Vill anses som familjemed-
lem. Svar till ”Fortast mojligt”, p. r.
Eslof.

Ex. sjukgymnast
onskar plats — helst i Goteborg —
omkr. 15 febr. till ensam person som
hjalp och sallskap el. att skota sjuk
el. nervklen person. Sjukvirdskunnig.
Fina ref. fr. badort, vilohem och pri-
vat. Smd lonepr. Svar markt ”Gym-
nast febr.”, Iduns exp. f. wv.

Ung handarbetsldrarinna,

nigot kunnig i vivning, soker plats
privat eller i skola. Svar till ”Viren
1921”7, Box 44, Orebro.

25-arig

bildad flicka med nigot klena ner-
ver sOker, for att Atervinna hilsan, fa

komma till valvillig fam. pi landet
mot nag. avgift och att deltaga i
hemsysslor. Tacksam {6r svar med
prisuppgift till Arbete och vila”,
Iduns exp., Sthim f. v. b.

Tva hittre 23-ars flickor

onska plats frin den 1 juni, helst i
prastgird e. d., for att som familjemed-
lemmar, under husmoders lc(lmng, lara
matlagning och f. 6. deltaga i husliga
sysslor mot fritt vivre. Svar till ”Kam-
rater”, Iduns exp. f. v.

Tvidnne bdttre flickor

onska under sommarmin. komma i fa-
milj som husmoders hjilp, mot fritt
vivre. Svar till ”S. K. J.”, Villa Sol-
hem 29 V. F., Vixjo.

Elementarskolehildad flicka

(32 ar), som genomg. kurs i husl
ckonomi, dnskar mot fritt vivre plats

i prastgird el. herrg. nira Sthlm att
delta i lattare hushdllsg., tridgirds-
arb. och dyl. Svar till “Huslig”,

Saltsjobaden p. r.

21-drig smadlindska,
som forut haft plats i statens verk,

onskar som husmoders hjalp komnn
till trevligt Stockholmshem, dir jung-
fru fmnca Svar till "Eget rum, 1
febr.”, und. adr. S. Gumalius Annons-
byra, Stockholm f. v. b.

Ung flicka,

hushéllskunnig och van vid kontors-
goromdl, oOnskar plats genast i battre
familj, dven dir barn finnes. Fina
betyg och ref. foretes. Svar till ”Ej
Stockholm under adress S. (,um'ch
us’ \HHOth\!’d, Stockholm {. v.

En 21-arig fllcka

onskar komma i bittre familj och lira
sig matlagning och forckommande go-
romal, helst i stad. Pa 16n {astes
mindre avseende, mer pa vianligt be-
motande.  Svar till 721 ar”, Vigsjo-
fors.

Bildad, musikalisk flicka

onskar komma i fin familj sisom sill-
skap och om barn finnes hjilpa de-
samma med lixlasning. Helst a4 herr-
gird pd landet. Tacksam f{or svar till
"Familjemedlem”, Annonsbyrin Svea,
Norrkdping.

Enkel, battre flicka

onskar plats i vinlig familj att till-
samman med husmodern skéta hem-
met. Genomgitt kurs i husmodersko-
la och barnavird. Hjalp till grov-
sysslor. Svar till ”Familjemedlem
1921”7, Iduns exp. f. v. b,

Husfarestandarinna.

Enkel, huslig, bittre flicka séker plats
till allvarligt stilla hem, helst prastgird
dir husmoder saknas. Tacksam for
svar till ”Huslig”, Iduns exp. f. v. b.

Battre flicka

onskar komma i trevlig familj som
husmoderns verkliga hjilp, helst dir
jungfru finnes. Eller som barnfroken.
Tacksam for smr till ”Nu genast”,
Iduns cxp b.

25-drig stuckhnlmska

onskar plats i fam., helst herr- eller
priastgird, for att f.’A insikt i ett batt-
re hems skétande. Ej 16n. Ej grov-
sysslor. Svar till 7”25 ir febr.”, Iduns
exp. f b

18-ars flicka

som genomgitt 8-klassigt liroverk on-
skar komma till herrgird eller prist-
gird for att under husmoders ledning
laira sig hushdll. Svar med prisupp-
gift till ”Gott hem”, Box 44, Orebro.

Ung lanthrukardotter

onskar som familjemedlem kommn i
biattre familj den 1 febr., helst i stad.
Har genomgitt Husmoderskola samt
dar kunnig i handarbete och sémnad.

Lon o6nskviard. Gott och vinligt be-
motande. Tacksam for svar till N,
A.”, p. r. Gristorp.

Elementarthildad, 25-arig

flicka,

van vid alla husliga gorom.’xl onskar
plats i familj, helst 4 lantegendom,
att hjalpa till i hemmet. Familjemed-
lem och niagon 16n. Svar till ”Viren
1921”7, Ljungbyholm p. r.

19-arig, bildad o.
musikalisk flicka,

som genomgitt 8-kl. liroverk, Onskar
med det snaraste plats, antingen som

privatsekreterare, guvernant, sillskap
cllcr som hjialp i ett hem. Svar till
”Stad eller hnd' Poste restante,

Landskrona, f. v.

Ung, hlldad flicka

med intresse for husliga goromil, on-
skar plats i finare hem, girna pi lan-
det, att mot fritt vivre deltaga i hus-
liga sysslor. Svar till ”Familjemed-
lem 1921”, Linkoping, p. r.

Ung, elementarbildad

flicka,

hjalpa barnen med
ning och spellixor samt vara hus-
modern behjilplig med littare go-
romil, soker plats. Svar till Box 39,
Marieholm, (Skine).

Energisk dam

soker ansmllmng att bitrada husmo-
dern & finare pensionat, vilohem, bad-
restaurant etc. for att vinna insikt
och praktik i dylik rérelse. Svar till
"Dugande kraft, R.”, Iduns exp. f.
v. b.

Bildad, enkel, ansprakslis 25-arig

Hicka,

onskar plats i bittre familj som hus-

som vill lixlas-

mors hjilp for att lira hushill. Svar
till  ”Ordentlig och pailitlig”, Fors-
marks Pappershandel, Storvik.

Ung flicka,

som innehar 8-klassig liroverksexamen
och musikaliskt bildad soker hirmed
anstillning som guvernant eller hjilp
for intrade till skolor. bs.! Helst
pd landet. Svar till ”Ansvarsfull”, H.
T.-Centralen, Géteborg.



Ung flicka

onskar plats i fin familj for att lira
hushill. Tacksam for svar till ”Vil-
lig”, Iduns exp., Stockholm.

22-drig jlicka,

kyrkligt intresserad, Onskar plats att
gd frun tillhanda, helst dir barn fin-
nes. Kunnig i somnad; har innehaft
liknande sysselsittning. ‘Tacksam for
svar under adress 22 ar”, p. r. Hil-
singborg.

Ung, musikalisk

flicka,

som genomgitt 8 kl. lirov. och med
undervisningsvana, onskar plats som
guvernant under virterminen. Svar till
”Familjemedlem”, Kuriren, Umea.

INACKORDERINGAR

England.

I sodra Engiand, i narh. av Ports-
mouth, finnes {orstklassig inack. for
1 a 2 unga flickor, hos trevlig, mu-
sikalisk likarefamilj med egen

19-arig
dotter. ‘Tillfalle deltaga i sallskaps-
liv, om si onskas. Baista sv. referen-
ser. Mod. pris. Dir. svar till Mrs V.

Blake, 2, Linah Lane, Hayling, Hants,
England.

Inackordering

onskas i bildat och stilla hem — helst
i Goteborgstrakten — {6r en nervklen
50 Ars man, i behov av litet tillsyn
och vird. Beniget svar med prisupp-
gift per minad samt referenser emot-
ses till ”Hem 1921”, Varbergspostens
kontor, Warberg.

DIVERSE

" Skinhetsvattnet
» “Ideal“

ir ett beprovat, osvik-
ligt medel mot fet och
storporig hud. Pris pr
fl. 6 kr.
Ansiktsvatten ‘“‘Favorit*

rekommenderas mot torr o. spréd hud.
Pris pr fl. kr. 5:50.
Lina Cavalleris Skénhetscrem
ir bista medel f{or forhindrande av
rynkor. Ger huden niring och bibe-
hiller den elastisk. Pris pr burk 6 kr.

“Réda Rosor**

ger it bleka kinder deras naturliga
charm. Pris pr fl. kr. 2:50.
Till landsorten mot postiorskott.

FYSIKALISKA INSTITUTET.
Engelbrektsgatan 7, Goteborg.
Rikstel. 184 57.

Mot gratt har och mjill.

Hirmed meddelas att det utmirkta
och si mycket efterfrigade hirvattnet
mot gritt hir som f{orhindrar hirav-
fall och fullstindigt borttager mjill
och som i over 40 ars tid forts i
Fanny Gelins Parfymmagasin, Malm-
torgsgatan 5, Sthlm, numera fis under
adr. Firma Fanny Gelin, Norrviken.
Riks och Sthimstel. Norrviken 214.
Pris 6:— kr. 4+ porto.

Livmodersprutan

»Superiorssiikraste medel
{6r undvikande av under-
livssjukdom m.m. Av pri-
me gummi 10, 12, 156 & 20
kr. pr st. Pulver for 15s-
ning 8.60. Stort lager av
alla sorterssjukvirds- ock
hygieniska artiklar, hil-
{fotsinliigg, gordlar, bindor
m.m. Illustr katal.gratis.
Magasin Special, avd. 9.

Vaater]&nziatan 66, Stockholm.

Nagra stycken

MATTOR

av prima kvalité utforsiljas till

halva priset genom undertecknad.,

NILS HELLBERG
Vidargatan 2.
A. T. Vasa 604 96.
Mellan kl. 12—1 e. m.

e
R
"

La Mascotte Creme

ar var tids annu odvertraffade cos-
metiqum, en vetenskapens triumf, som
renar liker och decinficerar huden,
samt skyddar denna f6r kyla och fuk-

tighet. Ar den basta massagecreme
for borttagande av rynkor och fett-
ansamlingar.

Gor huden fraiche, vit och sammets-
len. Pris 2:50 pr burk.
Fas overallt och direkt frin
LA MASCOTTE-FABRIKEN,
Malmo.

Doktor A. Kjellbergs

Kurs i massage och sjukgymnastik.

(26:te arskursen.) Begar prospekt!
Stockholm. Hollandaregatan 3.

D:r A. KARSTEN

Medicinskt Blektricitets-,
Ljus- och Rontgeninstitut

Kungsg. 60, STOCKHOLM
Behandling av
reumatiskha dRommor.

For lomhorda,
Dova hora. =a

ProfessorPlobners

storl.

hértrumma ar den basta for alla
som hora illa.

Nat.

Intyg. Ett hjartligt tack for
den horapparat som jag erholl
frin Eder. Jag horde strax bitt-
re med det Ora den blev insatt
uti. Susningen férsvann. Sind
mig en styck. till

Slagarp d. 1710 1920. O. H. A.

Hortrumman bires osynlig. Bo-
tar Oronsusning samt nervost
oronlidande. Tusental i bruk.
Bruksanvisning med intyg med-

foljer. Pris 1 styck 9:—, 2 st.
17: —. Sandes mot postefterkrav.
G. S. ERICSON, Avd. 46,
i Stockholm 6.

Har Ni imma
@7 fitter eller
liktornar.

Virldens fornimsta medel ar
HERBAS FOTKUR, borttager
liktornar, hird hud, fotsvett, val-
kar, ledkndlar, nageltring o. d.
Vi garantera att Ni blir fullstin-
digt kvitt alla dessa oligenheter
om denna kur anviandes. OBS.!
Ett medel som tillverkas under
sakkunnig ledning.

Pris 1 st. 2:50, 3 satser 6:50
-+ porto mot postefterkrav.
AKT.-BOL. P. O. CENTRALEN

Avd. 10, Stockholm 6.

Agenter sokas!

CYRANO“ Quai
d’'Guchy Lausanne.

Pensionat de tout premier ordre pour
jeunes filles. Langues, arts, sports,
Hautes références.

Directrice: Mlle L. Barriére.

Gerda von Sydows

SANG- OCH MUSIKINSTITUT

David Bagaresgata 1,
STOCKHOLM

R. T. 94 33.

f GOTEBORGS
GYMNASTISKA INSTITUT

Ostra Hamngatan N:o 45

Formanligaste specialkurs i
MASSAGE o. SJUKGYMNASTIK
Ny kurs borjar den 20 Januari.

‘ Begiir illustrerat prospekt.

SY-SKOLAN

RIDDARGATAN 7. V. R. T. Ost. 1991. KI. 10—4.

Kurser i KLADSOGMNAD
LINNESOMNAD BARN-
KLADER bérja 15 januari.

‘"GERTRUD GRONLUND.
forut anstdlld vid Birgittaskolan.

D J

STMNADSSKOLAN, Brevturegatan 24 ]

Undervisning i finare kladsomnad, (tillklippning, avprovning m. m.).
Uppritning och fargsattning av allehanda kladningsbroderier utfores.
Prospekt pa begaran. Riks 133 12.

Anm. alla dagar 10—4. (Aven aftonkurser.)
KARIN WESTERBERG,

f. d. lararinna vid Birgittaskolan.

Gymnastikdirektorsexamen

avlagges efter 2-irig kurs av kvinnliga
elever vid

SYIQWI!IISI(H (iymnastik-Instifutet

y kurs borjar 15 sept.
Prospekt Major J. G. Thulin, LUND.

&daa‘ &/I/

SANO-KAPSEL

om dagen (fér barn 3% kapsel dagli-
gen) erfordras for Avagabringande av
en fond av kraft och tillforsikt. Oum-
barliga for kvinnor, man och barn un-
der alla svaghetstillstind. Alstra
snabbt och sikert levnadsmod ,energi
och arbetslust, undanrdja svaghet, trott-
het, somnléshet och Overanstringning.
Spieckers Sanokapslar siljas & alla val-
sorterade apotek och drogaffirer i as-
kar om 20 st. till kr. 4:25, eller ex-
pedieras portofritt pr postforskott frin
undertecknade.

Liten kur ( 5 askar) kr. 20:—

Stor™ . 5o (A0S 5,7 Y w2 38950

Generalagenter: Harald Westerberg
& C:o0, Goteborg 1.

Den Suhrske

Husmoderskole

Képenhamn.
Pensionsskolan borjar ny kurs
i mars.

Program siindes.

Osby

Lanthushallsskola.

Ny kurs 1 mars. Undervisn. i mat-
lagn., bakn., konserv., slojd, hilso-
vird m. m. P~ Liga kurskostn.
Sfatsunderstod till mindre bemedlade.
Prospekt fritt pa begaran.

Rektor E. Brolin, Osby.

I tradgards-
skotsel

borjar ny kurs den 15 mars vid
Hammarshus = pr. Kristianstad.
Narmare upplysningar lamnas pa
begaran.

Signe Ohlsson.

Velvet Complexion.
Odbvertriaffligt hudmedel.

”Velvet Complexion” ir en mjolk-
liknande vitska som utan tvivel ar
framstalld av mandel. Vilka ytterligare
ingredienser som slita ut rynkor, gora
musklerna fasta och giva hyn klarhet
och vithet, vet jag ej. Nagot trolleri
ir det.” Ur Anna Soderberg: Skon-
hetsvird. Pris kr. 8:— plus porto.
FRANSKA PARFYMMAGASINET,

Drottninggatan 21, Stockholm.

“FENO”

ar ett forstklassigt skonhetspre-
parat av rang. Intet fett, kan
anvindas vilken tid pd@ dygnet
som helst, Utplinar rynkor, {or-
yngrar, dstadkommer en ren, klar,
mjuk och hud, borttager
finnar, revormar, leverflackar
pormaskar, friknar etc. Yppersta
medel mot sondersprucken, frost-
biten och narig hud. Per burk 4
kr., 2 burkar fraktfritt.

FENOMA-DEPOTEN,

vit

Stockholm 1.

[ s San ]
Elsa Philips Husmoderskola,
Stockholm, Karlaviigen 25 (f. d. 1 A),

borjar sin 26:te

termin for ‘- bildade unga f{lickor den 31 jan.

1921,

Undervisning i enklare och finare matlagning, bakning, konservering och
inliggningar av bar, frukt, gronsaker och kott; vegetarisk matlagning,

uppkop, fodoamneslira, hushillets ekonomi m. m.
Forbereder intride till ldrarinnekurser i huslig ekonomi.

nerade lirarinnor.

Olika kurser. Exami-

Prospekt, ref. och ndrmare upplysning pd begiran.

Sthims tel. U 13 10.

ELSA PHILIP, Stockholm.

Vackstanas

Hemskola.

Skolans uppgift ar att fostra dugliga husmddrar for lantbrukar-

hemmen. — Teoretisk och praktisk undervisning.

1 Febr.—1 Dec. 2 frielevplatser.

10 man. kurs.

Prospekt pa begiaran genom forestandarinnan Ester Alde, adr.

Tvetaberg, Stockholms lan

— 103 —.

HEM-
HUSHALLSSKOLAN.

Undervisning meddelas av frdn fackskolan utexam. skolkokslirarinna
i enklare och finare matlagning, bakning, syltning och konservering,
konfektkokning, dukning och servering, uppkép av matvaror, enkel
hushéllsbokféring och fédodmneslira samt rengérning, tvitt och stryk-
ning, virden av linne och singklider m. m. I husmoderskursen
ingar fullstindig undervisning i klid- och linnesémnad for hand och
pd maskin, tillklippning, lagning, mirkning etc. samt moderna hand-
arbeten Samavritkurs — — Som skolan avser att ej
blott meddela eleverna praktisk och grundlig undervisning i en
husmoders arbete och plikter utan iven samtidigt kunna bereda de
unga flickorna den tillsyn och trevnad, som endast ett hem kan giva,
bo alla elever inom skolan och endast ett begrinsat antal (6 & 8 st.)

ivensom

mottagas. Ref.: Myntdirektor K. A. Wallroth m. fru; Professorn
vid Tekniska Hogskolan Valfrid Petersson m. fru. Virterminen
borjar den 1 februari 1921. Forfrigningar besvaras omgiende av

skolans forestindarinna

Fru Emma Kjellstrém, Storgatan 38, Stockholm.
Allm. Tel. 24208

E. Hults Flickpension,

Djursholm,

emottager elever den I:sta febr. pA 4 manader. Husmoderskursen
omfattar Matlagning, Klid- och Linnesomnad, Konstslojd, Malning,
Engelska, Tyska och Franska spriken samt forelisningar i Konst-
och Litteraturhistoria med besok i Stockholms muséer under sak-
kunnig ledning. Som valfria imnen ingd Musik och Sédnglektioner.
Prospekt mot porto, adr. E. Hults Flickpension, Djursholm. Riks-
telefon Djursholm 4 78.

Anna Malmquvists Formedlingsbyrd
(I anslutning till Barnmorskeskolan)
anstaller saval for Kommuner som enskilda valkvalificerade barn-
morskor, sjukskoterskor och barnskdterskor.
Rikst. 724 31. Karlaviagen 72; n. b.

KlidsoOmnadskurs
Kurserna i kladsomnad taga dter sin borjan den 15:de Januari.
Aven provningsateljé for damer som Onska sy sina klider sjilva.
Anmilningar pr Allm. Tel. 4or18 eller skriftligen. Prospekt pa
begéran. ELLA NILSSON, Radmansgatan 8, intill Liljansplan
Forutv. Lararinna vid S:ta Birgittaskolan.

Tyra Rinmans Konvalescenthem for Barn

Tel.: 8 G:"."inna. bstimz'x, Férnds, mottager pi det vackra Ostani herresite
klena och friska barn for rekreation. 215 mtr 6. h. i skogrik trakt, God, ni-
rande féda. Underv. Prospekt.

Strengniis Husmodersskola

Husmoderskurs 31 jan.—31 maj. Grundlig och praktisk undervisning.
Prospekt mot porto genom Fru Braune, Strengnis.

| Fridhems kvinnliga folkhdgskola och lanthushallsskola, Svalgy

borjar ny larokurs den 2

maj och fortgar till den 1 september.

34! folkhiigsl\:ol:ms 1:sta arskurs undervisas i medborgerliga, prak-
tiska och sléjdimnen (linnesomnad, knyppling, konstvavnad, skansk
flatning och kladsomnad) samt matlagning

I den 2:dra arskursen limnas en grundligare utbildning i bokliga
kunskaper for att forbereda till intrade i seminarier, sjukskoterske-
kurser m, m. 2 timmar slojd dagligen.

I Landthushallsskolan undervisas i praktisk och teoretisk huslig
ekonomi, matlagning, bakning, konservering, tradgidsskotsel, mjolk-
hushallning, husdjurslara, bokforing m. m.

Kuorsa\'g'ift 50 kr. Friplatser finnas. Statsunderstod intill 35 kr.
pr mén. for obemedlad och 20 kr. pr man. f6r mindre bemedlad elev.

Begar prospekt! Rektor W. WISTROM.

Vid TORSHALL, LEKSAND,

mottagas ndgra kvinnl.
undervisn.

Huvudsakl.
Prosp. och ref. pd begiran.

Mirta Philip.

tridgardselever 1 april—31 okt.
Betyg eft. genomgingen kurs.

Lillie Landgren

prakt.
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BILLIGAST
1 parti hos Sveriges Ur-
Il makare A.-B., Bthim. ]I

PETRIS

angpreparerade
havregryn och havremjol
Naturlakekonstens yppersta hjalpmedel.
Lackra och hallnsamma.

mus

Av

med hanvisning till nedanstiende

forekommen anledning och

intyg fistes annonsorers uppmairk-
samhet darpid att

NYA

WERMLANDS-TIDNINGEN

Grundl. 1836,

ir Virmlands enda dagliga tid-
ning samt linets och stiftets offi-
ciella och mest anlitade annons-

organ.

Postupplagor den 27 Nov. 1920:

8,742 ex.

Totalupplagor den 27 Nov. 1920:

12,000 ex.

Nya Wermlands-Tidningen éar
jamt spridd Sver hela linet och
lises inom alla samhillsklasser.

INTYG:

VAtt
gens postupplagor denna dag ut-
Post-
kontoret i Karlstad den 27 novem-
ber 1920. Hj.

maistare.”

“Nya Wermlands-Tidnin-

gor 8,742 exemplar intygas.

Mollerberg, post-

Huvudkontor i Karlstad. Avdel-
ningskontor: Kristinehamn, Arvi-

ka, Amal, Sunne och Torsby.

Begagna Oatine dagligen.
onskan,

Fas i tub eller burk med lika mycket innehall, och stor burk (innehiller 3 ganger sa mycket).

Oatine Snow ar en snovit, fin, litt créme, som nir den gnides in, ogonblickligen uppsuges i hu-
den, som genom regelbunden behandling blir mjuk, klar och frisk.

THE OATINE COMPANY’'S GENERALDEPOT FOR SKANDINAVIEN

Kr. Bermnikowsgade 1, KOpenharmn.

THE OATINE COMPANY

forntiden,

Dess enastiende fortjanster vid all vard av
och nutidens damer forstd i minst lika hog grad att virdera den.
QOatine rensar porerna och hudens yta, nar den litt gnides in.
Oatine ger huden niring och laker den, och pid sid satt fornyar den huden.
Oatine ar valluktande och behaglig att anvanda.
Oatine liker sprucken och striv hud och gor den klar, smidig och vacker.

Behandlingen ir som en ldtt massage, och crémen torkas av efter egen

huden voro

LONDON & PARIS.

OATINE.

En Groe: Madsen & Wivel, KSpenhamn.

Ooatine

Ni ser yngre ut,

nir ni regelbundet begagnar Oatine-havre-créme, ty Oatine ar nagot enastdende och kan icke jam-
foras med andra crémer.

QOatine ar det rena exirakiet av havre.
skattade redan i
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GASSPI
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NY UPPLAGA B

PRENUMERERA SNARAST PA

De ungas tidning

En av de mest spridda, rikast illu-
strerade och i forhillande till inne-
hall och utstyrsel billigaste ungdoms-
tidningar, utkommer under 1921 med
en tjugoandra arging.

24 n:r, 334 sidor med omkring 250
goda illustrationer arligen.

Tidningens innehdll: Berittelser. —
Livsbilder. — Betraktelser. — Strider
och segrar pi missionsfilten. — Skil-
dringar ur historien och naturen.
Dikter. — Fran de ungas varld. M. m.

Bidrag av ett storre antal forfatta-
re och konstnidrer.

Redaktion: Kyrkoherde Efraim Rang
och Direktor K. J. Ahlberg.

Utgivare: Evangeliska Fosterlands-
Stiftelsens Forlags-Expedition.

Pris: A posten kr. 3:60. Direkt
fran forlaget: nir minst 5—14 ex. ta-
gas kr. 3:40, nir minst 15 ex. tagas
kr. 3:20, allt for ir, postporto inbe-
riknat, inga friexemplar.

Prenumerera pa forsék a DE UN-
GAS TIDNING, av pressen och de
unga erkind sisom en av NORDENS
FORNAMSTA UNGDOMSTID-
NINGAR I KRISTLIG ANDA.

OBS.! Billigast torde silunda pre-
numeranter numera erhilla vidra tid-
ningar genom storre direkt rekvisition
fran

Missionstidning

Utgiven av Evangeliska Fosterlands-
Stiftelsen.

88:de arg. utkommer 1921 med 24
nummer och innehiller, ofta med il-
lustrationer, - betraktelser, foredrag,
brev och skildringar frin Stiftelsens
utlindska missionsfilt -+ i Ostafrika
och Indien.

Sjémansvinnen, som utgives i tolv
nummer Aarligen, atfoljer Missionstid-
ningen sisom -bilaga och meddelar
betraktelser, brev och skildringar
frin  Stiftelsens _sjomansmissionssta-
tioner och frin sjomin, som haft be-
roring med denna mission, samt en
sarskild a\dclmng for efterfrigande
av bortavarande sjomin.

Redaktor for Missionstidningen ar
Pastorn H. Nylander samt for Sjo-
mansviannen Past. E. G. Wolfbrandt.

Priset 4 Missionstidningen med bi-
lagan Sjomansvdnnen ir & postan-
stalt och i bokhandel kr. 2:75. Rek-
vireras minst 10 ex. och dirutéver
direkt hos expeditionen, erhillas de
for kr. 2: 25 pr ex. Inga friexemplar.

P4 Sjomansvidnnen sarskilt kan ock
i posten prenumereras med kr. 1:50
pr_ex. For storre spridning bland
sjomin’ och fiskare kunna hos expe-
ditionen rekvireras minst 25 ex. a kr.
1: 25 samt 50 ex. och darutover
kr. ‘1:10.

Budhidraren

Evang. Fosterlands-Stiftelsens Tidning
for inre missionen,

65:te arg. 1921 utkommer med 24
nummer med 12—16 sidor och inne-
héller uppbyggelseartiklar, meddelan-
den rorande inre missionen, frin sty-
relsen och evpcdmoncn samt frin
medarbetare i landet och andra van-
nér m. m.,, avensom t(,\tutrulnmg
over svenska textserien f{or sondags-
skolor och barngudstjinster.

Redaktor: Sekreteraren C. A. Hed-
lund, med bidrag av Pastor K. J.
Montelius m. fl.

Prcnumcr'monspns 4 postanstalt el-
ler i bokhandel ar kr. 2:75. Vid
rekvisition hos expeditionen av minst

10 ex. och dirutover ar priset kr.
2:25, med textutredningar. Inga
friex.

Sondagsskolforestindare, vilka for
sondagsskolans behov hos expeditio-
nen rekvirera minst 10 ex. med upp-
gift pd antalet larare och barn, er-
hdlla Budbiraren for 2 kr. per ex.,
dock inga friex.. Samlare av prenu-
meranter d posten erhdlla kontant
provision, di postkvitton 4 minst 10
ex. insindas till expeditionen 15 ore
for varje ex. och di prenumerationen
skett & 20 ex. och darutéver 20 ore
per ex.

Barnens vin

Illustrerad Veckotidning for
45:e argangen 1921,

Barnens Vin redigeras av S. St
med bidrag av flera barnavianner, in-
nehiller korta, lirorika betraktelser,
berattelser och skildringar frin barna-
virlden cch missionsfilten samt illu-

barn.

streras rikligen med planscher och
teckningar. Sirdeles passande for
sondagsskolor. Upplagans storlek for

narvarande 28,000 ex.

Kostar vid direkt bestillning hos
EVANGELISKA FOSTERLANDS-
STIFTELSENS FORLAGS-EXPE-
DITION, STOCKHOLM 3, da 10
ex. och darutover tagas endast 2 kr.
for helt ar, postportot inberiknat.
Inga friexemplar. Pa posten &r pri-
set 3 kr. pr ex.

Vi onska fiasta Herrar Lidrares och
Arbetsgivares uppmirksamhet pd att
de i en god barntidning hava ett kraf-
tigt medel att inverka fostrande och
foradlande pi det uppvixande sliktet
samt motverka den diliga litteratur,
som rikligen utbjudes och dstadkom-
mer sd stor skada just bland de unga.
Provnummer sindas gratis.

EVANGELISKA FOSTERLANDS-STIFTELSENS FORLAGS-EXPEDITION, STOCKHOLM 3.

Redaktionen: kl. 10—4.

Riks 1646. Allm. 9803.|Riks 1646.
Red. Hogman: kl. 11—1.{ Annonskont. :
Riks 8660. Allm. 402.

|Riks 1646. Allm. 6147,

Idun A, vanl

kl. 9—S5. Helt: Ar) o i avetoes
Allm. 6147. Halvt ar
kl. 9—5. Kvartal

Losnummer

Idun utgives denna vecka i A och B.

uppl.

Iduns prenumerationspris:
Idun B, praktuppl.

med julnummer:
Kr. 17: —!Helt ar
» 8:75|Halvt ar
» 4:50|Kvartal ..
5 0:35|Minad
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Iduns byra och expedition,
Mistersamuelsgatan 45, Stockholm.
Expeditionen :

- -
: Iduns annonspris:
med julnummer: 3 Pr millimeter enkel spalt:

......... Kr. 22:— & 40 ore eft. text. Utlindska annonser:
» 11:50 = 45 o6re i textsida. 45 ore efter text., 50 ore
yw 6:— x 20 % forhojning for @ textsida, 20 % forh.
» 2:25 ® sirskild begird plats. for siarsk. begird plats.

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1920



